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Bedienungsanleitung
Elektro-Handhobel

Instrukcja obstugi
Elektryczny strug reczny

PyKoBOACTBO NO aKcnyaTauumn
AnekTpopy6aHOK

Instructiuni de utilizare
Masina de rindeluit electrica manuala

YnbTBaHe 3a paboTa
EneKTpuyecKo peHae

Odnyia xpriong
HAeKTPIKT) TAQVN XEPLOU

Kullanma Talimati
Elektrikli Planya
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2/3)

1. Einstellknopf fir Spantiefe

2. Staubfangsack

3. Einschaltsperre

4. Ein-/Aus-Schalter

5. hintere Grundplatte

6. Riemenabdeckung

7. Spanauswurf

8. vordere Grundplatte

9. Umschalter fir Spanauswurf
10. Netzkabel

11. Fliigelschraube fiir Stufentiefen-N )
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Elektro-Handhobel ist zum Hobeln, Falzen und
Anschragen von Holzteilen bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 900 W
Leerlauf-Drehzahl: 16.500 min”'
Spantiefe: 0-3 mm
Falztiefe: 0-15mm
Hobelbreite: 82 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 3,1kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

12. Stufentiefen-Messstab

Schalldruckpegel Lya 90,4 dB(A)
. . Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 101,4 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

13. Parallelanschlag

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, = 3,955 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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A Achtung!
Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und

kann in Ausnahmeféllen iber dem angegebenen Wert

liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Einstellung der Spantiefe (Bild 4/Pos. 1)
Durch Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1)
kann die Spantiefe in Schritten von 0,1 mm von 0-3
mm eingestellt werden.

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) im
Uhrzeigersinn: héhere Spantiefe

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) gegen
den Uhrzeigersinn: geringere Spantiefe

Nach Beendigung der Arbeit ist die Spantiefe so
einzustellen, dass die Messer versenkt und somit vor
Beschadigung geschiitzt sind. Drehen Sie dazu den
Einstellknopf fiir die Spantiefe in die Position ,0“.

5.2 Spanabsaugung (Bild 5-6)

Fir eine optimale Spanabsaugung kénnen Sie an
den Elektro-Handhobel einen im Lieferumfang
enthaltenen Staubfangsack (2) anschlieBen. Hierzu
schieben Sie den Staubfangsack (2) in den
Spanauswurf (7) des Elektro-Handhobels.
Wahlweise kann der Staubfangsack (2) am linken
oder rechten Spanauswurf (7) angeschlossen
werden. Die Auswahl zwischen den Spanauswirfen
(7) erfolgt durch den Umschalter (9).

5.3 Parallelanschlag (Abb. 7/Pos. 13)
Verwenden Sie den Parallelanschlag (13) wenn
parallel zum Werkstiickrand gehobelt werden soll.

Montage Parallelanschlag (Bild 7)

@ Befestigen Sie die Halterung (d) des
Parallelanschlages mit der mitgelieferten
Flugelschraube (a) an der linken Geréateseite.

@ Verbinden Sie nun die Halterung (d) mit dem
Schlitten des Parallelanschlages (13).

@ Die Fuhrungsleiste muss stets nach unten
ausgerichtet sein.
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@ Setzen Sie den zwischen Parallelanschlag und
Werkstiickrand benétigten Abstand fest.

@ Befestigen Sie die Teile mit der Schlossschraube
(b)und der Flugelmutter (c).

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 8)

@ Der Elektro-Handhobel ist mit einem
Sicherheitsschalter zur Unfallverhitung
ausgestattet.

@ Zum Einschalten den seitlichen Sperrknopf (3)
driicken und die Schalttaste driicken.

@® Zum Ausschalten des Elektro-Handhobels die
Sct (4) loslassen. Die Schal (4)
springt in die Ausgangsstellung zuriick.

6.2 Arbeitshinweise

A Achtung: Der Elektro-Handhobel darf nur
eingeschaltet an das Werkstiick herangefiihrt
werden.

6.2.1 Hobeln von Flachen

Stellen Sie die gewlinschte Spantiefe ein. Den
Elektro-Handhobel mit der vorderen Grundplatte auf
das zu bearbeitende Holzstiick aufsetzen und den
Hobel einschalten. Den Elektro-Hobel mit beiden
Handen Uber die Flache schieben, dabei missen die
vordere und die hintere Grundplatte ganz aufliegen.

Zur Endbearbeitung von Flachen nur eine geringe
Spantiefe einstellen und die Flache mehrfach
bearbeiten.

6.2.2 Anfasen von Kanten (Bild 9-10)

@ Ander vorderen Grundplatte ist eine V-Nut (a)
eingearbeitet mit der Sie Kanten in einem Winkel
von 45° glatt hobeln kénnen.

@ Schalten Sie das Gerét ein und lassen Sie es
seine volle Geschwindigkeit erreichen. Setzen
Sie die V-Nut (a) des Hobels in einem 45°-Winkel
an die Kante eines Werkstiickes an.

@ Fuhren Sie den Elektrohobel nun an der Kante
des Werkstiickes entlang.

e Um ein qualitativ gutes Ergebnis zu erzielen,
sollten Sie Vorschubgeschwindigkeit und
Winkellage konstant halten.
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6.2.3 Hobeln von Stufen (Bild 7/11)

@ Mit Hilfe des Parallelanschlages (13) kdnnen Sie
Stufen hobeln.

@ Montieren Sie den Parallelanschlag (13) an der
linken Gerateseite (siehe Punkt 5.3)

@ Montieren Sie den Tiefenanschlag indem Sie den
Stufentiefen-Messstab (12) mit Hilfe der
Feststellschraube (11) vorne rechts am Gehéuse
des Hobels befestigen (siehe Bild 11).

@ Losen Sie die Feststellschraube (11) und
positionieren Sie den Stufentiefen-Messstab (12)
so, dass die gewlinschte Stufentiefe angezeigt
wird. Ziehen Sie die Feststellschraube (11)
wieder fest.

Stufenbreite:
Die Stufenbreite kann mit dem Parallelanschlag (13)
eingestellt werden.

Stufentiefe:

Wir empfehlen, dass Sie eine Spantiefe von 2 mm
einstellen und so oft Gber das Werksttick hobeln, bis
die benotigte Stufentiefe erreicht ist.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.
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8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3. Wechsel der Hobelmesser (Bild 12-13)

/A Achtung: Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

Fur das Wechseln der Hobelmesser bendtigen Sie
den beiliegenden Schraubenschliissel (a).

Der Elektro-Handhobel ist mit zwei Hartmetall-
Wendemessern bestiickt. Wendemesser haben zwei
Schneiden und kénnen gewendet werden. Durch die
Flihrungsnut der Wendemesser wird bei einem
Wechsel eine gleiche Hbheneinstellung
gewdhrleistet. Abgenutzte, stumpfe oder beschédigte
Messer miissen ausgetauscht werden.

Hartmetall-Wendemesser kdnnen nicht
nachgeschliffen werden.

Losen Sie die drei Sechskantschrauben (c) mit dem
beiliegenden Schraubenschliissel (a) und schieben
Sie das Hartmetall-Wendemesser seitlich mit einem
Holzstlick aus der Hobelwelle heraus. (siehe Abb.
12).

Reinigen Sie vor dem Einbau den Messersitz. Der
Einbau der Messer erfolgt in der umgekehrten
Reihenfolge. Stellen Sie sicher, dass das
Hobelmesser mit den beiden Enden der Hobelwelle
Ubereinstimmt. Tauschen Sie immer beide Messer,
um eine gleichbleibende Spanabnahme zu
gewahrleisten.

A\ Achtung: Vor der Inbetriebnahme des Elektro-
Handhobels sind die Messer auf eine korrekte
Einbaulage und auf festen Sitz zu Gberprifen!

Uberpriifen der korrekten Einstellung (Bild 13)
(8) Vordere Grundplatte (beweglicher Hobelschuh)
(5) Hintere Grundplatte (feststehender Hobelschuh)

1. Korrekte Einstellung
Resultat: Glatte Hobeloberflache

2. Kerben in der Oberflache

Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) verlauft nicht parallel zur Hohe
der hinteren Grundplatte.
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3. Furchen am Beginn der Hobelflache
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt unterhalb der Hohe der
hinteren Grundplatte.

4. Furchen am Ende der Hobelflache
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt tiber der Hohe der
hinteren Grundplatte.

8.4 Austausch des Antriebriemens (Bild 14-15)

@ Der Austausch des Riemens sollte durch eine
qualifizierte Fachkraft vorgenommen werden.

@ Der Antriebsriemen (b) muss ausgetauscht
werden, falls er verschlissen ist.

@ Losen Sie die Schrauben (a) und nehmen Sie
die seitliche Riemenabdeckung (6) ab.

@ Entfernen Sie den verschlissenen
Antriebsriemen (b) und reinigen Sie die beiden
Riemenscheiben (c/d).

@ Legen Sie den neuen Antriebsriemen auf die
kleine Riemenscheibe (c) auf und ziehen Sie den
Riemen unter Drehen der Hobelwelle auf die
groBe Riemenscheibe (d) auf.

@ Achten Sie darauf, dass die Langsrillen des
Antriebsriemens in den Filhrungsnuten der
Antriebsréader liegen.

@ Die Riemenabdeckung (6) aufsetzen und mit den
Schrauben (a) befestigen.

8.5 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehtr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 9
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

10
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/A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (patrz rys. 1/2/3)

1. Przycisk ustawiajgcy gtgbokos¢ skrawania
2. Worek na pyt

3. Blokada wtgcznika

4. Wigcznik / Wytgcznik

5. Tylna podstawa

6. Ostona paska

7. Wyrzut wiér

8. Przednia podstawa

Przetgcznik wyrzutu wiér

10. Kabel zasilajacy

11. Sruba motylkowa miernika gtebokosci stopni
12. Miernik gtgbokosci stopni

13. Prowadnica réwnolegta

© ¢
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

02.2008

Strug reczny przeznaczony jest do strugania,
falcowania oraz wregowania elementéw drewna.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 900 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 16 500 min '
Gtgbokos¢ skrawania: 0-3mm
Gtebokos¢ strugania 0-15mm
Szerokos¢ strugania 82 mm
Klasa ochrony: 11/[g]
Waga: 3,1kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 90,4 dB(A)
Odchylenie Koa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 101,4 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, = 3,955 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewni¢,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 U gte
(rys. 4/ poz.1)
Poprzez obrécenie przycisku ustawiajgcego
gtebokos¢ skrawania (1) mozna ustawié gtgbokos¢
skrawania od 0,1 mm do 0-3 mm.

skr

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
skrawania (1) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara: wyzsza gtebokos¢ skrawania

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosc
strugania (1) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara: nizsza gtgbokos¢ skrawania

Po skoriczonej pracy gtebokosé skrawania jest
ustawiona tak, ze noze sg schowane i tym sposobem
ostonione przed uszkodzeniem. Obrdcié¢ przycisk
ustawiajgcy gtebokos¢ skrawania na pozycje ,0”.

5.2 Odsysanie wior (rys. 5-6)

Dla optymalnego odsysania wiér natozyé na strug
dotgczony w dostawie worek na pyty (2). Wsungé
worek na pyty (2) w adapter wyrzutu widr (7) struga.
Worek na odpady (2) moze by¢ podtgczony do
lewego lub prawego wyrzutu wior (7). Wybér
pomigdzy stronami wyrzutu wiér (7) nastepuje
poprzez przetacznik (9).

5.3 Prowadzenie prowadnicy réwnolegtej

(Rys. 7/poz. 13)
Uzy¢ prowadnicy réwnolegtej (13), kiedy wykonuje
sie struganie réwnolegle do obrabianego przedmiotu.

Montaz prowadnicy réwnolegtej (rys. 7)

@ Uchwyt (d) prowadnicy réwnolegtej przymocowac
na lewej stronie urzgdzenia za pomoca
dotgczonej sruby motylkowej (a).

@ Teraz potgczy¢ uchwyt (d) z suwakiem
prowadnicy réwnolegtej (13).
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@ Listwa prowadzgca musi by¢ zawsze skierowana
do dotu.

@ Wyznaczy¢ konieczny odstep pomigdzy
prowadnicg réwnolegta a obrabianym
przedmiotem.

@ Przymocowac czesci za pomoca wkretu
umocowujgcego zamek (b) oraz nakretki
motylkowej (c).

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ Wytacznik (Rys. 8)

@ Stzlifierka katowa wyposazona jest we wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry ma chroni¢ przed
wypadkami.

@ W celu wigczenia weisnag¢ przycisk blokujacy (3)
oraz wtgcznik.

@ W celu wytgczenia struga zwolni¢ wigcznik (4).
Wiacznik (4) wskoczy na pozycje wyjsciowa.

6.2 Wskazowki pracy

A Uwaga: Strug reczny moze byé wigczony tylko
wtedy, kiedy jest prowadzony na obrabianym
przedmiocie.

6.2.1 Struganie powierzchni

Ustawi¢ zgdang gteboko$¢ skrawania. Natozy¢ strug
z przednig podstawg na obrabiany przedmiot i
wigczy¢ strug. Oburgcz przesuwac strug po
powierzchni, przy tym przednia i tylna podstawa
muszg catkowicie leze¢.

Do koricowego obrabiania powierzchni ustawi¢ niskg
gtebokos¢ skrawania i kilka razy obrobi¢
powierzchnie.

6.2.2 Struganie krawedzi (rys. 9-10)

@ Naprzedniej podstawie wydrgzony jest wpust V
(a), za pomoca ktérego mozna gtadko struga¢
krawedzie pod katem 45°.

@ Wigczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ na osiggnigcie
petnej predkosci przez urzgdzenie. Utozy¢
potrzebny wpust V (a) struga pod katem 45° na
krawedzi obrabianego przedmiotu.

@ Strug prowadzi¢ wzdtuz krawedzi obrabianego
przedmiotu.

@ Aby utrzymac dobrej jakosci wynik pracy nalezy
utrzymywac statg predkos$¢ przesuwu i potozenie
kata.

6.2.3 Struganie schodkowe (rys. 7/11)

@ Zapomocg prowadnicy réwnolegtej (13) mozna
strugac stopnie.

@ Zamontowac¢ prowadnice réwnolegtg (13) po
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lewej stronie urzadzenia (patrz punkt 5.3)

@ Zamontowac ogranicznik gtgbokosci
przymocowujgc miernik gtebokosci skrawania
(12) na przedniej prawej stronie obudowy struga
za pomoca $ruby motylkowej (11) (patrz rys. 11).

@ Poluzowa¢ $rube mocujaca (11) i tak
wypozycjonowac miernik gtebokosci skrawania
(12), zeby oznaczona zostata wymagana
gtebokosc¢ skrawania. Ponownie przykrecic
$rube mocujaca (11).

Szerokos¢ stopni:
Szeroko$¢ stopni moze by¢ ustawiona za pomoca
prowadnicy réwnolegtej (13).

Gtebokos¢ stopni:

Polecamy ustawi¢ gteboko$¢ skrawania 2 mm i tak
czesto strugac obrabiany przedmiot, az zostanie
osiggnigta potrzebna gtebokos¢ stopni.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3. Wymiana noza do struga (rys. 12-13)

A Uwaga: Wytgczy¢ wtyczke z gniazdka przed
pracami na urzadzeniu!

Do wymiany noza do struga potrzebny jest dotgczony
w dostawie klucz plaski (a).

Elektryczny strug reczny wyposazony jest w 2
obracane noze z metalu hartowanego. Obracane
noze majg 2 ostrza i moga by¢ obracane. Dzigki
wpustowi prowadzgcemu obracanych nozy
zagwarantowane jest réwne ustawienie wysokos$ci
przy ich wymianie. Zuzyte, tepe lub uszkodzone
noze muszg zosta¢ wymienione.

Obrotowe noze z metalu hartowanego nie mogg
zosta¢ naostrzone.

Za pomocg dotgczonego $rubokreta ptaskiego (a)
poluzowac¢ 3 szesciokatne $ruby (c) i za pomocag
kawatka drewna wysungé na strong obrotowy néz z
hartowanego metalu z watu struga. (patrz rys. 12)

Przed montazem wyczys$ci¢ mocowanie noza.
Zaktadanie noza nastepuje w odwrotnej kolejnosci.
Upewnic¢ sig, ze néz do struga pasuje do obydwu
koricéwek watu struga. Aby zapewnic¢ state skrawanie
nalezy zawsze wymienia¢ obydwa noze.

A Uwaga: Przed uruchomieniem struga nalezy
sprawdzi¢ noze pod katem poprawnego
zamontowania i osadzenia!

Kontrolowanie poprawnego ustawienia (rys. 13)
(8) Przednia podstawa (ruchoma ptoza struga) (5)
Tylna podstawa ( nieruchoma ptoza struga)

1. Poprawne ustawienie
Rezultat: Gtadka strugana powierzchnia zewnetrzna

2. Wyszczerbienia na powierzchni zewnetrznej
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) nie
przebiega réwnolegle do wysokosci tylnej podstawy.

3. Bruzdy na poczatku struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy ponizej
wysokosci tylnej podstawy.

4. Bruzdy na korncu struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy nad
wysokoscig tylnej podstawy.
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8.4 Wymiana paska napgdowego (rys. 14-15)

@ Wymiana paska powinna by¢ przeprowadzona

przez wykwalifikowanego specjaliste.

0

@ Pasek napedowy (b) musi zosta¢ wymieniony, w

przypadku gdy jest zuzyty.

@ Poluzowad $ruby (a) i wyciggna¢ na jedng strong

ostone paska (6).

@ Usuna¢ zuzyte paski napedowe (b) i wyczyscic¢

oba kota pasowe (c/d).

@ Natozy¢ nowy pasek napedowy na mate koto
pasowe (c) i pociagnaé pasek na duze koto
pasowe (d) przez obrécenie wata struga.

@ Uwazac nato, aby rowki wzdtuzne paska

napedowego lezaty we wpustach prowadzgcych

kot napedowych.
@ Natozy¢ ostone paska (6) i przymocowac za
pomoca $rub (a).

8.5 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych

konserwacji.

8.6 Zamawianie czgs$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czgsci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na

stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu

urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie

lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.

Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych

rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa

sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze

dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

02.2008
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,OCTOPOKHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NMOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

o8)

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 yCTPOCTBA YacTHLbl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWNE OPraHoB 3pEHUA.
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPONCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exXaTh TPaBM 1 He IONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3saHuA no TexHnke 6esonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6esonacHocTn
Bbl MOXKeTe HallTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHuA.

TPy HEBBIMOHEHNN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUHECKWX Tpe6oBaHMit
BO3MOMHO NMO/y4eHIe yAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TpasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA aNis
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. OnucaHue ycTpoicTBa (PUCYHKH
1/2/3)

KHoMKa peryMpoBKu ry6uHbI cpesa

MeLLoK /1A yNaBAMBaHWA Mbin

YCTPOWNCTBO G/IOKMPOBKM BK/IOHEHMS

lMepexioyaTesb BK/IIOHEHO-BbIK/IIOYEHO

3aaHAA onopHas naacTuHa

Hoxyx pemHa

Bbi6poc cTpyKMu

lMepepHAnA onopHan naacTuHa

lMepexioyaTesb AR BbIGPOCA CTPYHKM

0. Habenb nutaHua

1. BapaluKoBbIi BUHT CTEPIHA A/IA U3MEPEHUA
rny6uHbI cpesa

12. CTepeHb U3MepeHus rnyGuHbl cpesa

13. MapannensHblit ynop

SgoeeNoO~LN 2
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

OnIeKTPOPY6aHOK NpesHa3HaueH A/if CTPOraHus,
hanbLOBKN 1 M3rOTOBNIEHUS CKOCOB Ha AEPEBAHHbIX
AeTansx.

YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/Ib30BaTh TONILKO B
COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHadeH1em. JlioGoe
Apyroe, BbIXOAALEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHME,
CuYMTaEeTCA He COOTBETCTBYIOLWMM NPeAn1caqmio. 3a
BO3HWKLUME B Pe3y/bTaTe 3Toro yiuep6 wam Tpasmbl
N060ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb M0/Ib30BaTE b
WK paboTaroLLMi C MHCTPYMEHTOM, a He
U3roTOBUTE b,

Heo6xoa1Mo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NpPeAnucaHuio He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, €C/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMOIb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHOM, PEMECEHHOM
W UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nofo6HOM
[leATENbHOCTH.

4. TexHU4ecKue aaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty
MouHocCTb: 900 BT
CKOpOCTb BpalleH!sA X0M0CToro xoaa: 16500 MUH

ny6uHa cpesa: oT 0 MM A0 3 MM
Fny6uHa hanbLoBKK: oT 0 MM 0 15 MM
LLinpnHa py6aHKa: 82 Mm
Knacc 3awutbi: /@
Bec 3,1 Kr

Lymbl ¥ BUGpauumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLm Gblii U3MEpPEHbI B
CcooTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 90,4 aB(A)
HeonpepenexHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wyma Lya 101,4 oB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

WcnonbayiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
BoageiicTaMe LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.
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CyMMapHoe 3Ha4YeHe BeMYMHbI BUGpaLum (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWI) ONpeeneHo B
cooTBeTcTBMM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHbINM NoKasaTeb Bwﬁpaunm ap=
3,955 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Buumanue!

MokasaTenun BubpaLym M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
oT yCJ'IOBMﬁ MCNO/Ib30BaHUA 3NEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTAa N MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cy4asx
NpeBbIWaTb NpMBEAEHHbIE BE/IMYUHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNAyaTaLuuio

Y6eputech nepes, nofKII04eHeM, YTO AaHHbIe Ha
TUMNOBOM TaB/MYKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bcerpaa BbiHMMaliTe WTEKeP U3 PO3ETKU Npexae,
YeM OCYLLECTBNATb HACTPOMKM YCTPOICTBA.

5.1 PerynupoBKa rny6uHbl cpesa

(pUcyHOK 4/nos. 1)
BpalleHrem KHOMKM peryinpoBKu ry6uHbI cpesa
(1) MOXHO OTperynnpoBaTh ry6uHy cpesa
nowaroso ot 0 MM o 3 MM € rny6uHol wara 0,1 Mm.

BpalleHne KHOMKKU peryMpoBKu riy6uHbl cpesa (1)
Mo HanpasJ/IEHWIO YAaCOBOW CTPE/IKU: YBE/IMYEHUE
rny6uHbI cpesa

BpalueHne KHOMKKU peryMpoBKu riy6uHbl cpesa (1)
NpOTMB HanpaB/IeHWA YaCOBOM CTPESIKM:
yMeHbLUEHWe ry6uHbI cpesa

Mocne oKoH4aHUA PaBoTbl HEOGXOAMMO YCTAHOBUTb
TaKyto rny6uHy cpesa, YToGbl HOXM YLLK B FIYGUHY
1 TeM CaMbIM 6bIM 3aLMLLEHBI OT MOBPEHAEHNA.
BpatleHrem nepecTaBbTe ANA ITOMO KHOMKY
PerynmpoBKuM rny6uHbl cpesa B nosuumio 0%

5.2 OTCOC CTPYHKM (PUCYHKM 5-6)

[lna onTMManbHOrO OCYLLECTBIEHUA OTCoca
CTPYKKK Bbl MOXKETE NOAK/IOUNTD K
ANEKTPUYECKOMY PyBaHKy NPUIOHKEHHDIN MELIOK
AnA c6opa CTPyHKH (2). [na aToro BCTaBbTe MELIOK
AnA c6opa CTPYHKM (2) B npUcrnocobaeHne BoiGpoca
CTPYKM (7) 2N1eKTpU4ecKoro py6aHka. MeLwok ana
c6opa CTPYHKKM (2) MOKHO NOACOEANHUTL Ha BbIGOP,
KaK K JIEBOMY, TaK 1 K MPaBOMy NPUCNoOco6aeHNI0
BbIGpOCa CTPYHKM (7). BoiGop mexay
NpMUCrNocoBaeHNAMM BbIBpOCA CTPYKKM (7)
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NPOU3BOAWTCA NPU NOMOLLYM NepertodaTens (9).

5.3 MapannenbHblii ynop (puc. 7/nos. 13)
Wcnonbayiite napannenbHbiv ynop (13) ecnm HysHo
cTporaTk napan/eNibHo Mo OTHOLLEHMIO K Kpato
o6pabaTbiBaEMOro npegmeTa.

MoHTam napansienbHoOro ynopa (PUCyHoK 7)

@ 3aKpenuTe KpensieHue (d) napasinesbHoOro
ynopa npuiIoXKeHHbIM 6apallKoBbIM BUHTOM (@) C
IEBOW CTOPOHbI yCTPOICTBA.

@ CoeguHute Tenepb Kpennexwue (d) ¢ nonsyHom
napannensHoro yropa (13).

@ Hanpasnsiowan niaHKa AomkHa 6bITb BCeraa
HanpasneHa BHU3.

@ YCTaHOBWTE MeXAy napanieflbHbIM yropoMm u
Kpaem obpabaTbiBaeMoro npeameTa
HEo6X0AMMOe PacCTOsHME.

@ 3aKpenuTe AeTanu Npy NOMOLLM KPEMEKHOTO
6onTa (b) 1 GapallKoBo¥ raiku (c).

6. O6palleHne ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 MNepeKnoyaTenb BHAKOYUTb-BbIK/IIOHUTL
(pucyHok 8)

® OneKTpopy6aHOK CHabHeH
NPeAOXPaHUTENIbHBIM BbIKAKOHATENEM f/1S
NpeAoTBPaLLEeHUs TpaBMaTuama.

@ /1nA BKIOYEHUS HamaTb CGOKY GIOKUPYIOLLYIO
KHOMKY (3), @ TaKKe HamaThb BK/KOHaIOLLYI0
KNaBuLLYy.

@ /1nA BbIKIOYEHUS 3NIeKTpOpy6aHKa oTnycTuTe
BKAOYaOLLYIO KnasuLly (4). Bralovatowasn
KnaswLwa (4) BO3BpaLLAeTCs B UCXOQHOE
NONIOMEHME.

6.2 YHasaHuA no aKcnayatauuu

/\ BHuMaHue: 371eKTpopy6aHOK A0MHEH
NnoAHOCUTLCA K 06pabaTbiBaeMOoi ieTanm TONbKO BO
BH/IKO4EHHOM COCTOAHWUMU.

6.2.1 CTporaHue NoBepxXHOCTH

YcTaHosuTe wenaemyio rny6uHy cpesa. OnepeTb
ANEeKTpopyBaHOK nepeaHeit ONOPHOM NIAaCTUHOM 06
o6pabaTbiBaEMyI0 EPEBAHHYIO eTa/lb U BKIOUYUTD
py6aHoK. O6evMmmn pyKamu NpoaBuraTb
3NIEKTPOPYBaHOK MO NOBEPXHOCTH, NPU 3TOM
nepeaHAA v 3aHAA ONOPHbIe NNACTUHbI AO/THHbI
MOIHOCTbIO Npuieratb K HEN.

[ins KOHeYHOM 06PaGOTHKN YCTAHOBUTE HEGObLLYIO
rny6uHy cpesa i o6paboTaiiTe HECKO/IbKO pas
NOBEPXHOCTb.
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6.2.2 CHATHe PacoK c KpaeB (PUCYHKM 9-10)

@ HanepepaHeii onopHoit nnacTuHe npogenax V-
06pasHbIii Nas (a) Np1 NOMOLLM KOTOpPoro Bbl
MOXeTe BbICTPyraTb Kpas nog, yraiom 45°.

@ Br/touMTe yCTPOICTBO M fjaiiTe eMy A0CTHYb
MaKCUMasIbHOW CKOPOCTH. YcTaHoBuTe V-
06pasHblii nas (a) py6aHka nog yraom 45° Ha
Kpait obpabaTtbiBaemoro npegmeTa.

@ 3arem BeauTe aNEKTPOPYGAHOK BAO/b KaHTa
obpabaTbiBaeMol feTanu.

@ /[1nA Toro, 4To6bI JOCTHYL XOPOLLEro Ka4ecTBa
HEOBX0AUMO BbIAEPKMBATL HEU3MEHHBIMU
CKOPOCTb NOZA4YM W Yros 06paboTKM.

6.2.3 O6pa6oTKa cTyneHei (pUCYHOK 7/11)

@ [Mpv nomowm napannensHoro ynopa (13) MOXHO
obpabaTbiBaTh CTYNEHU.

@ [puKpenuTte napannenbHeli ynop (13) ¢ nesoit
CTOPOHbI yCTPOMCTBA (CMOTpUTE pasgen 5.3)

@ YCTaHOBUTE OrpaHUiUTENb FY6UHBI 06PaBtoTHK,
NPy 3TOM CTEPHEHb U3MEPEHUs TYBUHbI cpesa
(12) 3aKkpenuTb NPK NOMOLLM YCTAHOBOYHOTO
BWHTa (11) cnepeay cnpasa K Kopnycy py6aHka
(cmMoTpuUTE pUCYHOK 11).

@ OcnabbTe yCTaHOBOYHbIN BUHT (11) 1
yCTaHOBUTE CTEePHEeHb USMEPEHUA I'J'Iy6l4HbI
cpesa (12) TakMM 06pasom, 4Tobbl Gblia
yCTaHoBJIeHa Keslaemas ryGuHa CTyneHu.
3atem NPOYHO 3aTAHUTE yCTaHOBOHHbIH BUHT

(11).

LWupuHa cTyneHu:
LLinpuHy CTyNEHU MOMKHO OTPEryMpPOBaTH Npr
nomoLLy napasnenbHoro yropa (13).

Fny6uHa cTyneHu:

Mbl peKoMeH/yeM ycTaHaBnBaTh Fy6uHy pesaHua
2 MM U1 TaK fonro obpabatbiBaTb NpeaMeT, NoKa He
ByfeT AOCTUTHYTa HEOBXOAMMARA FyGUHA CTYMEHU.

7. 3ameHa Kabena nUTaHus
J/IeKTpoCceTU

Ecnun 6yneT nospexaeH Kabenb NUTaHUA oT
9/IeKTPOCETH 9TOr0 YCTPOMCTBA, TO €ro J0/KEH
3aMEHUTb M3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, ero Ciym6a
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanvbuKaLumen ais Toro, YTobbl U3bemartb
OnacHoCTew.
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8. Ou4ucTKa, TEXHUHECKUI yXona U
3aKa3 3anacHbIx AeTaneu

Mepea BceMU paboTamu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Oumcrtka

o Ouuwaiite 3aWnTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/TAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpPNyC
ABuratena Kak MOXKHO Nny4yLwie OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLBLIO N
npoaynTe CXaTbliM BO34YXOM C HU3KUM
LaBfieHneM.

@ Mbl pekomeHayem ounwats chpesy nocne
Ka>kaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoOCTBO perynApHO BNaXxHoW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XMNAKOro
Mbina. He ncnonb3yinte motowwme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT pPasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpun YpeamepHom obpa3oBaHUM UCKP cpanTe
pesy B crneunanM3MpoBaHHy0 MacTpeckyto Ana
MNPOBEPKM YrofbHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble LWeTku paspeliaeTca
3aMEeHATb TOJIbKO CNeunanncTy aNeKTPpuKky.

8.3. 3ameHa Hoel py6aHKa (pUCyHKM 12-13)

/A Buumanue: Mepep BCcemn paGoTamn Ha MalnHe
HEOBXOAMMO BbIHYTb LITEKEP U3 3NIEKTPUYECKOM
poseTku!

[inA 3ameHbl HOa py6aHka Bam noHago6uTcs
NPWUIOMHEHHDIN rag4HbIN KtoY ().

O/IeKTPOPY6aHOK MMEET ABa NOBOPOTHbIX HOMA W13
BbICOKOMPOYHOro MeTanIa. MoBOPOTHbIE HOMM
MMEIOT /8a /IE3BUS U UX MOKHO PasBepHYTb.
Bnaroaaps Hanpas/sioLieMy nasy NoBOPOTHbIX
HOMEM NpU 3aMeHe 06eCneYnBaETCA COXpaHeHe
OTPEryMPOBaHHOM FNY6UHBI. N3HOLWEHHbIE, TyMble
WU NOBPEKAEHHbIE HOMM AOMKHbI BbITb 3aMEHEHbI.

MOBOPOTHbIE HOMM 13 BLICOKOMPOYHOTO MeTasI1a He
MOTYT GbITb HATOYEHbI.

OcnabbTe TpY BUHTA C LIECTUrPAHHOM roONI0BKOM (C)
NPUIOKEHHBIM FaeuHbIM K/TIOHOM (a) U BbIBUHBTE U3
Bana pyGaHKa NoBOPOTHbIE HOMM U3
BbICOKOMPOYHOTO MeTai/ia BGOK Mpu NoMoLLu
[lepeBsAHHOro BpycKa. (cMoTpuTe puc.12).
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Mepep ycTaHOBKOW HOMKEN O4UCTUTE MECTO MX
npuema. YCTaHOBKa HOMXeEl OCyLeCTBAAETCA B
o6paTHol nocnefoBaTeNbHOCTU. Y6eauTech, 4To
HOMM pyGaHKa HaXOfATCA Ha OfJHOM YPOBHE C
060oMMM KoHLaMK Bana pybaHka. Beerga
NpOW3BOANTE 3aMeHY 0GOMX HOMeEN /1A
obecneyeHns paBHOMEPHOM ry6KHbI cpesa.

A\ Buumanve: Mepep nepsbIM MycKOM
9/EKTPOPYBAHKA NPOBEPLTE HOMM Ha KOPPEKTHOE
NO/IOMEHME U Ha NPOYHOCTL KpenaeHus!

MpoBepuTb NPaBUIbHOCTb PErYIMPOBKU
(pucyHoK 13)

(8) MepepHas onopHana niacTuHa (MOABUMKHbIN
CTporasbHbli 6alimak)

(5) 3apHAs onopHasa NnacT1Ha (HeNoABMMKHbIN
cTporabHbli 6almak)

1. MpaBunbHaA peryiMpoBka
PesynbTart: rnagko coctTpyraHHasa noBepxHOCTb

2. Hace4ku Ha NOBEPXHOCTH

MpuynHa npo6aembl: e3Bue Hoxa pybaHKa (Mam
060MX HOXeW pyGaHKa) pacnooKEHO He
napas/iesibHO Mo OTHOLEHUIO K YPOBHIO BbICOTbI
3ajjHelt ONOPHOI NNACTUHBI.

3. Bopo3abl B Hayase CoCTPOraHHoM
MOBEPXHOCTU

MpuynHa npo6aembl: Ne3Bue Hoxa pybaHKa (Mam
060MX HOXeEMN pyBaHKa) PacnoNOKEHO HUKE YPOBHA
BbICOTbI 33iHEH OMOPHOM NNACTUHDI.

4. Bopo3abl B KOHLE COCTPOraHHOW
MOBEPXHOCTU

MpuunHa npo6aembl: Ne3Bue Hoxa pybaHKa (Mam
060MX HOXel py6aHKa) PacnoIOKEHO BbiLLE YPOBHSA
BbICOTbI 33HE OMOPHOM NNACTUHDI.

8.4 3ameHa NpMBOAHOrO peMHsA (PUCYHKKM 14-15)
@ 3ameHy pemMHs JO/KeH OCYLLECTBNATb TO/IbKO
KBa/IMULIMPOBAHHbIIM CrieLnanmcT.

@ Heobxoanmo 3ameHUTb NPUBOAHOM peMeHb (b) B

TOM C/y4ae, ecsiv OH U3HOCUACA.

@ OcnabbTe BUHTBI () ¥ CHUMUTE GOKOBYIO
3ALLUUTHYIO KPbILIKY PeMHs (6).

@ Y[anuTe U3HOLLEHHbIN NPUBOAHON peMeHb (b) 1
ouncTuTe oba WKmsa pemHs (c/d).

@ YNIOXUTE HOBbIM MPUBOJHOM PEMEHb Ha Maslblit
LIKMB PeMHS (C) U HAaTAHUTE peMeHb, Bpallyas
Ba py6aHKa Ha 60/1bLLUOK WKUB pemHs (d).

@ [pocneaute, 4TOGbLI NPOAO/IbHBIE KAHABKN
NPUBOAHOIO PEMHA Nonasiv Ha HanpaeaAoLWwme
nasbl BeflyLLux Konec.
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@ YCTaHOBUTb KPbILWKY PeMHA (6) 1 3aKpennuTb ee
BUHTaMM (a).

8.5 TexHuuyeckui yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIe HYX/AI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/€.

8.6 3akas 3anacHbIx AgeTtanen:

Mpu 3akase 3anacHbIx HYacTel Heo6XxoAMMO

npuBecTu crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

@ VAeHTN(hUKaUMOHHbI HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit yacTu Tpebyemoi AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ‘IbeIe UeHbl U I/IHCbOpMaLlI/IH HaxogATcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua n BTopu4Hana
nepepaboTka

YCTPOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPeXAEHUI Npu
TpaHCMopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITh UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaefeHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfnYHbIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann v nnactmace. YTunuaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 aTom Bbl MOXeTe nosyunTsb B
crneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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@ © ® 9°

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantad corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

»

Descrierea aparatului (Fig. 1/2/3)

Buton de reglare pentru adancimea de aschiere
Sac pentru colectarea prafului
Blocaj de pornire
Comutator pornit/oprit
Placa de baza posterioara
Capacul curelei de transmisie
Orificiu de eliminare a aschiilor
Placa de baza frontala
Comutator pentru eliminarea aschiilor
. Cablu de retea
. Surub cu aripioare pentru talpa de masurare a
adancimi treptei
Talpa de masurare a adancimi treptei
13. Limitator paralel

42 O0ONDU R WN =
e R

»
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Rindeaua electricd manuala este prevazuta pentru
rindeluirea, faltuirea si tesirea produselor din lemn.

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 900 W
Turatie la mers in gol: 16.500 min™
Adancimea de aschiere: 0-3mm
Adancimea de faltuire: 0-15mm
Latimea de rindeluire: 82 mm
Clasa de protectie: I1/[g]
Greutate: 3,1kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 90,4 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 101,4dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 3,955 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

21
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la masina.

5.1 Reglarea adancimii de agchiere

(Fig. 4/Poz. 1)
Prin rotirea butonului de reglare a adancimii de
aschiere (1) poate fi reglata adancimea de aschiere
in trepte de la 0,1 mm péané la 0-3 mm.

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
aschiere (1) in sens orar: adancime de aschiere mai
mare

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
aschiere (1) in sens antiorar: adancime de aschiere
mai mica

Dupa terminarea lucrarilor, adancimea de aschiere se
va regla astfel incat cutitele sa dispara sub rindea
pentru a putea fi protejate astfel de deteriorari. Pentru
aceasta rotiti butonul de reglare a adancimii in pozitia
“0".

5.2 Aspirarea aschiilor (Fig. 5-6)

Pentru aspirarea optimala a aschiilor puteti racorda
rindeaua electricd manuala la un sac de colectare a
prafului (2) cuprins in livrare. Pentru aceasta prindeti
sacul de colectare a prafului (2) in orificiul de
eliminare a aschiilor (7) a rindelei. La alegere sacul
de colectare (2) poate fi racordat la orificiul de
eliminare a aschiilor (7) din stanga sau din dreapta.
Selectia orificiilor de eliminare a aschiilor (7) se
efectueaza prin intermediul comutatorului (9).

5.3 Limitator paralel (Fig. 7/Poz. 13)
Folositi limitatorul paralel (13) atunci cand se
rindeluieste paralel cu piesa de prelucrat.

Montarea limitatorului paralel (fig 7)

@ Fixati suportul (d) al opritorului paralel cu ajutorul
piulitei fluture livrate (a) la partea din stanga a
aparatului.

@ Prindeti suportul (d) cu sania limitatorului paralel
(13).

22
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@ Sipca de ghidare trebuie sé fie orientata
intotdeauna in jos.

@ Stabiliti distanta necesara dintre opritorul paralel
si marginea piesei de prelucrat.

@ Fixati piesele cu surubul de blocare (b) si piulita
fluture (c).

6. Operare

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 8)

@ Rindeaua electrica manuala este echipata cu un
ntrerupator de siguranta pentru prevenirea
accidentelor.

@ Pentru pornire se apasa tasta de blocare laterala
() si intrerupétorul.

@ Pentru oprirea rindelei electrice manuale se
elibereaza intrerupétorul (4). intrerupatorul (4)
sare pe pozitia initiala.

6.2 Indicatii de lucru

A Atentie: Rindeaua electricd manuala trebuie sa
fie agezata pe piesa de prelucrat numai atunci cand
este pornita.

6.2.1 Rindeluirea suprafetelor

Alegeti adancimea de agchiere doritd. Rindeaua
manuala electrica se ageaza cu placa de baza
frontala pe suprafata de prelucrat i se porneste.
Rindeaua manuala electricd se impinge apoi cu
ambele maini peste suprafata de prelucrat unde
placa de baza frontald si posterioaré trebuie sa se
gaseascad complet pe aceasta.

Pentru finisarea suprafetei se alege o adancime de
agchiere foarte mica si se prelucreaza de mai multe
ori suprafata respectiva.

6.2.2 Fasonarea muchiilor (Fig. 9-10)

@ Placa de baza din fata este prevazuta cu un nut
n forma de V (a) cu ajutorul caruia se pot rindelui
muchiile intr-un unghi de 45°.

@ Porniti aparatul si asteptati pana cand atinge
viteza maxima. Pozitionati nutul in forma de V (a)
arindelei intr-un unghi de 45° pe muchia unei
piese de prelucrat.

) Tmpingeti apoi masina de rindeluit electrica de-a
lungul muchiei piesei de prelucrat.

@ Pentru a obtine un rezultat de buna calitate viteza
de avans si pozitia unghiului trebuie mentinute
constante.
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6.2.3 Rindeluirea de trepte (Fig. 7/11)

@ Cu ajutorul limitatorului paralel (13) puteti rindelui
trepte.

@ Montati limitatorul paralel (13) pe partea stanga
aparatului (vezi punctul 5.3)

@ Montati opritorul de adancime prin prinderea talpii
de masurare a adancimii treptei (12) cu ajutorul
surubului de fixare (11) in partea din fata dreapta
a masinii de rindeluit (vezi fig. 11).

@ Desfaceti surubul de fixare (11) si pozitionati
talpa de masurare a adancimii (12) in asa fel,
ncét sé fie indicatd adancimea dorita a treptei.
Strangeti din nou surubul de fixare (11).

Latimea treptei:
Latimea treptei poate fi reglata cu limitatorul paralel
(13).

Adancimea treptei:

Recomandam alegerea unei adancimi de 2 mm si
rindeluirea piesei pana cand s-a atins adancimea
treptei necesare.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune
In cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
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cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3. Schimbarea cutitelor rindelei (Fig. 12-13)

/A Atentie: inaintea tuturor lucrarilor la masina se va
scoate stecherul din priza!

Pentru schimbarea cutitelor rindelei aveti nevoie de
cheia pentru suruburi alaturata (a).

Rindeaua electricd manuala este echipata cu doua
cutite reversibile din metal dur. Cutitele reversibile au
doua taisuri si pot fi intoarse. Datorita nutului de
ghidare a cutitelor reversibile, la schimbarea lor se
asigura aceeasi inaltime. Cutitele uzate, tocite sau
deteriorate trebuiesc schimbate.

Cutitele reversibile din metal dur nu mai pot fi slefuite.
Desfaceti cele trei suruburi hexagonale (c) cu cheia
pentru suruburi anexata (a) si scoateti cutitul
reversibil din metal dur cu ajutorul unei bucatele de
lemn din arborele rindelei. (vezi fig.12).

inainte de introducerea cutitului nou, curatati lacasul
acestuia. Montarea cutitului se efectueaza in ordine
inversa. Asigurati-va ca cutitul de rindeluire se
incadreaza cu ambele capete in arborele rindelei.
Schimbati intotdeauna ambele cutite pentru a asigura
o aschiere uniforma.

A Atentie: inainte de punerea in functiune a rindelei
electrice manuale se va controla pozitia de montare
corecta a cutitelor si stabilitatea lor!

Verificati reglarea corecta (Fig. 13)

(8) Placa de baza anterioara (papuc de rindeluit in
miscare)

(5) Placa de baza posterioara (papuc de rindeluit fix)

1. Reglarea corecta
Rezultat: Suprafata de rindeluit neteda

2. Crestaturi in suprafata

Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) nu este paralel cu indltimea placii
de baza posterioare.

3. Brazde la inceputul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afla sub indltimea placii de
baza posterioare.

4. Brazde la capatul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afla deasupra inaltimii placii de
baza posterioare.
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8.4 Schimbarea curelei de transmisie (Fig. 14-15)

@ Schimbarea curelei de transmisie se va efectua
numai de catre un specialist calificat.

@ Daca cureaua de transmisie (b) este uzata,
aceasta trebuie schimbata.

@ Desfaceti suruburile (a) si scoateti capacul lateral
al curelei (6).

@ Scoateti cureaua de transmisie uzata (b) si
curatati ambele discuri ale curelei (c/d).

@ Asezati o curea de transmisie noua pe discul mic
al curelei (c) si trageti cureaua prin rotirea
arborelui rindelei pe discul mare al curelei (d).

@ Atentie, canelurile longitudinale ale curelei de
transmisie trebuie sa se gaseasca in nuturile de
ghidare ale rotilor de antrenare.

@ Seaseazd laloc capacul curelei (6) si se fixeaza
cu ajutorul suruburilor (a).

8.5 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa AoBeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani MoXxe fa ce OTAENM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce o6paboTBaT CbAabpXKawWm a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30nacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro aobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAGBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKY U
weTu, KOMTO Bb3HUKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCU4YKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WNHCTPYKLMUU.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa (dur. 1/2/3)

1. Peryaupaluo Konye 3a Abn6o4nHa Ha

CTBProTUHUTE

Mpaxoynassiia Top6a

B/I0KMpOBKa 3a BK/IOYBaHE

MpesKto4BaTen BK / U3KN

3apaHa ocHOBHa n/io4a

Hanak Ha pembKka

OTBOp 3a U3XBBP/IAHE Ha CTHPrOTUHM

lMpeaHa ocHoBHa nio4a

MpeBK/loyBaTEN 3a OTBOPA 3a U3XBBPJIAHE HA

CTBProTUHU

10. MpexoB Kka6en

11. Kpunyat 60nT 3a n3mepBatenHa MHUIMKa 3a
A'bN6oYMHA Ha CTbNasa

. MamepBaTenHa MHWIIKa 3a Jbl604MHa Ha
cTbnana

13. MapaneneH orpaHuyuTen

OCOND>O PN

N
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3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

ENeKTpUYeCKOTO peHze e NpeAHasHaueHo 3a
peHaocBaHe, dasljoBaHe U CKOCABAHE Ha JbPBEHN
fetanm.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpeba He e no npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENAT/OBCYKBALLOTO /INLE, a HE
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUATHA
ynotpe6a. Hue He Noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKK
VN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHW JEMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpeoBO HampemeHue: 230 V~ 50 Hz
HKoHcymupaHa MoLHocT: 900 W
OBOpOTH Ha NPaseH Xox;: 16.500 06/MUH
[bn6oumHa Ha CTbProTUHKUTE: 0-3mm
[wbn6oumna Ha danua: 0-15mm
LLinpounHa Ha peHaocBaHe: 82 MM
Knac zawura: I1/[@
Terno: 3,1 Kr

Lym u BUu6pauus

CTOMHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaLUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 90,4 dB (A)
Kone6arue Kya 3dB
HWBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Ly 101,4dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAusHWETO Ha LyMa MOKe fja NpuimHY 3ary6a Ha
cnyxa.

OB6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTEe NOCOKK) NosyyeHn cbrnacHo EN 60745.
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CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHus ay, = 3,955 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A Buumanme!

CTOMHOCTTa Ha TPenTeHNATA Liie Ce NPOMEHS Bb3
OCHOBa Ha cepara Ha NpUNoKeH1e Ha
ENeKTPOMHCTPYMEHTA 1 NO USK/IKDYEeHWe MOoXe Aa
6bAe Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnyioaTayus

Mpepaw cBBbP3BaHETO Ce yoeaeTe, Ye JaHHUTE BbpXy
TUNoBaTa TabenKa OTrOBapAT Ha AaHHUTE OT
Mpemara.

Mpepav aa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BUHaru MSIJ,'bPHBaﬁTe MPEXOBUSA Lwencen.

5.1 HacTpoiika Abn6o4nHaTa Ha CTbProTUHUTE
(¢wur. 4/nos. 1)

Ypes BbpPTEHe Ha PerynpatloTo Konye 3a

ABAGOYMHA Ha CTbpProTuHuTe (1), AbNGoYnHaTa

MOXe€ [ja Ce HaCTpoM Ha CTbNKMM no 0,1 Mm ot 0 -3

MM.

BbpTeHe Ha perynmpalloTo Kondye 3a Abn6o4nHa Ha
CTBbProTMHUTE (1) MO NOCOKA Ha YaCcoOBHMKOBATA
CTpeniKa: no-ronama Fl'b}'l60‘|l4Ha Ha CTbpProTuHUTE

BbpTeHe Ha perynmpalloTo Konye 3a Abn6o4nHa Ha
CTbproTuHuTe (1) MO NOcoKa obpaTHa Ha
4YaCOBHWKOBATA CTPeJiKa: No-Masika ,Cl,'bﬂﬁO‘-WlHa Ha
CTbProTUHUTE

Cnep npuKniouBaHe Ha pa6oTa fbnboynHaTta Ha
CTBbProTMHUTE TPAGBA Aa Ce peryampa Taka, de
HOXOBETe Aa ca CKPUTKU M MO TO3U HAYMH 3alUTEHN
oT noBpexaare. 3a LenTa 3asbpTeTe

perynmpatioTo Konye 3a bn6o4rHa Ha nosuums 0.

5.2 U3cmyKBaHe Ha CTbProTuHK (dwur. 5 - 6)

3a ontumanHo W3CMYKBaHe Ha CTbProTUHU MOXeTe
72 CBbPHETE 3a €/IEKTPUIECKOTO PeHpe
CbAbpHaLLa ce B 06emMa Ha JoCTaBKa
npaxoynoBuTenHa Top6a (2). 3a uenta npubyTaiite
npaxoynoBuTenHara Top6a (2) B otBopa 3a
W3XBBPAHE HA CTbPrOTUHM (7) HA ENIEKTPUYECKOTO
peHgae. Mo }enaHue npaxoysoBuTeHaTa Top6a (2)
MOME fla Ce CBbPHE 3a JIEBUA UM [leCEH OTBOP 3a
W3XBBPAHE HAa CTBProTUHK (7). U360opBbT Ha
OTBOPUTE 3a U3XBBPJ/IAHE HA CTbProTUHM (7) cTaBa
nocpeACTBOM NpeBK/to4BaTens (9).

0
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5.3 MapaneneH orpannuuten (¢ur. 7/nos. 13)
Wanonseaiite napanenHus orpanuunten (13),
KoraTo TpsibBa fja ce pPeH0CcBa napasnesiHo Ha pbba
Ha AeTaina.

MoHTam Ha napanesiHuA orpaHu4uTen (nos. 7)

@ 3akpeneTe abpiada (d) Ha napanenHus
OrpaHnynTEN C [OCTaBEHWS KpuayaT 6oNT (a) Ha
nABaTa cTpaHa Ha ypeaa.

@ CeracabpeTe gbpraya (d) cbe WerHaTa Ha
napanenHua orpaHuyuTen (13).

@ HanpaBnsaBawata naiicHa Tpa6sa BMHaru aa e
OpyeHTUpaHa Hagony.

@ ®duKcHpaliTe HEOGXOAUMOTO Pa3CTOAHUE MEXAY
napasie/H1A orpaHniUTeN U pbba Ha feTaina.

@ 3aKpeneTe yacTuTe C KpenemHus 6onT (b)u
KpwnyaTara raika (c).

6. O6cnymBaHe

6.1 MpeBKntouBaTen BKA/M3KA (dur. 8)

@ ENeKTpUYecKoTo peH/e e CHabaeHo Cbe
3alMTeH M3K/IloYBaTeS 3a NMpeAnasBaHe oT
3/10MONYKN.

@ 3aBK/Il04BaHE Ha eNIEKTPUYECKOTO PeHAe
HaTUCHeTE CTPaHWYHOTO 610KMpaLLo Konye (3) u
NPEeBK/YBALLUA GYTOH.

@ 3au3KNI0UBaHE Ha €IEKTPUYECKOTO PeHae
ocBOGOAETe NPeBKOYBALLMA BYTOH (4).
MpeBK/IOYBALIMAT BYTOH (4) ce BpbLya B
M3XOAHO MOJIOKEHNME.

6.2 YKa3aHusA 3a paboTa

/\ BHumaHme: ENeKTpUYEcKOTO peHze Mose Aa ce
BO/JM NOKpai AeTaina camo BK/OYEHO.

6.2.1 PeHp He Ha NoBbp. ™

HacTpoiite wenaHara Abn604MHaA Ha CTBPrOTUHUTE.
MocTaBeTe eNneKTPUYECKOTO peHae BbpXy AeTaina
3a o6paboTBaHe C npeAHaTa OCHOBHA nioya n
BK/IlOYETE peHgeTo. ByTaiite ¢ aBeTe pble
©NeKTPUHECKOTO peH/e Haf, MOBbPXHOCTTa, Npu
KOeTo npeaHaTa 1 3agHaTa nio4un Tpaéea usuano ga
ca flerHanm.

3a OKoHYaTesIHO 06paboTBaHe Ha MOBBPXHOCTU

HaCTPONTE MUHUMAIHA ABAGOYMHA HA CTBPrOTUHUTE
1 MHOrOKpaTHO 06patoTBaiTe NoBbpPXHOCTTA.
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6.2.2 CKocABaHe Ha pb6oBe (¢ur. 9 - 10)

® B npegHata fjonHa nio4a e uspasaH V-KaHan
(a), C KOMTO MOXKETE NIECHO Aa peHaocBaTe
pb6OBE NOA brbA OT 45°.

@ BwioyeTe ypeaa 1 ro octaseTe Aa JOCTUTHE
MaKcUMasHaTa cu ckopocT. MocTaseTe V-
KaHana (a) Ha peHAeTo NoA brba oT 45° Ha pbba
Ha o6paboTBaem geTain.

@ CeraBojieTe e/IeKTPUYECKOTO PEHAE MO
npoAb/KeHne Ha pbba Ha AeTaina.

@ 3aanonyunTe Ka4ecTBeHo A06BP pesynTar,
TpAGBa Aa NOAAbPIKATE MOCTOAHHA CKOPOCT Ha
rofjaBaHe 1 MoJIoEHNE Ha brbia.

6.2.3 PeHpiocBaHe Ha cTbnana (¢wr. 7/11)

e C nomolyTa Ha napanenHus orpaHuumnTen (13)
MOMeTe fja peHaocBaTe CTbrnana.

@ MoHTupaiiTe napanenyus orpannunten (13) Ha
nABaTa cTpaHa Ha ypesa (BU Touka 5.3)

@ MoHTHpaiiTe orpaHninTENA Ha AbaGoYMHaTa,
KaTo 3aKpenuTe 3MepBaTe/iHaTa IMHWIKa 3a
AbAGoYMHa Ha cTbnana (12) ¢ nomolyTa Ha
duKeupalms 6onT (11) oTnpes BAACHO Ha
Kopnyca Ha peHaeTo (BUx ¢ur. 11).

@ Pa3sBuiite puKcupalma 6ont (11) n
No3WLMOHUPaNiTe U3MepBaTeHaTa IMHUIMKa 3a
Abn6o4MHa Ha cTbnana (12) Taka, Ye Aa ce
VH[MKMpa enaHata AbaGounHa. OTHOBO
3aTerHeTe GuKcupalma 6ont (11).

u]MpO‘WIHa Ha cTbnanara:
LLinpoumnHaTa Ha cTbnanara MOXe Aa ce pery/impa c
napanesnHua orpaHuuuten (13).

Abn6ounHa Ha cTbnanara:

MpenopbyBame Bu aa HacTpouTe AbAGOUMHA OT 2
MM 1 Aa peHziocBaTe fieTaiina To/IKoBa 4ecTo,
[IOKaTo Ce J0CTUrHe HeobXxoaMMaTa AbAGOUMHA.

7. CmMAHa Ha MpeHoBHUA
CbegUHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce NoBpeAu, T To TpABBa fja Ce CMEHM OT
NPOWU3BOAMTENS WK OT HErosaTa cepBuaHa Ciy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMpaHo NnLe, 3a Aa ce uaberHar
13naraHus Ha onacHocT.
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8. MoumucrtBaHe, NoaaApbXKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipenvl BCAKO NOYMCTBaHe n3BaxkaainTe wencena.

8.1 NMoumncTtBaHe

@ [lloanbpxaiiTe 3aUTHUTE MEXaHU3MU,
OTBOPUTE 3a Bb3AyX U ABUraTenHata KyTua
BB3MOXHO Hall-41CTU OT Npax 1 3aMbpCABAHE.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna unm ro
npo/yxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX MO/, HUCKO
HanAraxe.

@ [penopbyBame Bu aa nouncTsate ypesa
HemnocpeACTBEHO crie BeAka ynotpeba.

@ [ouncTsaiiTe ypesa pefloBHO C BiaxKHa Kbpna
W Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTV unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NNacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiTe na He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm 4eTku

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpK
BBLIIEHOBUTE YEeTKM Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneLmanmcT.

Brumanwue! BbrneHosute yeTku Tpabea aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTpoCneLmanucT.

8.3. CmAHa Ha peHA0CBaLMA HOX (dur. 12 - 13)

A Buumanme: Mpeav BcAKaKBM paboTk No
MawuHata Msp;bpnaHTe MpEeXoBuUA Wwencen ot
KOHTaKTal

3a cMAHaTa Ha PEHAOCBALLMTE HOMOBE
130/13BaiTe AOCTABEHUA ragyeH KoY (a).

EneKTpryecKoTo peHpe e cHabzeHo ¢ ABa
peBepCUBHM HOXa OT TBbpZ MeTas. PeBepcuBHUTE
HOXOBE MMaT ABa pexeLLn pbba 1 morar ga ce
o6pblyaT. Ypes HanpasnAaBalmMA KaHan Ha
PEBEPCUBHUTE HOMOBE MPU CMSHA Ce rapaHTupa
€e/iHa 1 Cblla HACTPOKa Ha BUCOUMHATa. M3HOCEHMH,
THNW UK NOBPEAEeHU HOXKOBE Tpﬂﬁaa Aa ce CMeHAT.

PeBepCMBHMTe HOXOBE OT TBbpA MeTan He morat ga
ce npeHaTo4Bar.

PasBuiiTe TpuTe WECTOCTEHHM GonTa (C) ¢
NPWIOMKEHUA raeyeH KoY (a) u n3byTaiite
CTPaHW4HO PEBEPCUBHMUA HOX OT TBBPA MeTasl C
[ApbBYE OT Bana Ha peHAeTo. (BUX dur. 12).

ﬂpep,m MOHTUPAHETO NOYMCTETE NIEr1I0TO Ha HOXA.
MoHTMpaHEeTO Ha HOXOBETE Ce U3BBbPLUBA B O6paTHa
NoC/IeA0BaTEHOCT. YBEpeTe ce, Ye PEeHAOCBALLMAT
HOM CbBraja  Aara Kpas Ha Basia Ha PeH/ETO.
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BuHarv cmeHsiiTe jBaTa HoXa, 3a Aa OCUrypute
©/1HaKBO U PABHOMEPHO OTHEMAHE.

A\ Buumanme: Mpean nyckave B AeiicTane Ha
e/IeKTPUYECKOTO PEHAE HOMOBETE TPAGBA Aa ce
NPOBEPAT 32 TOYHO MOHTAXKHO NONOKEHUE U
cTabunHo 3aKkpensaHe!

MpoBepKa Ha NnpaBuHaTa HacTpoiiKa (dur. 13)
(8) MpepaHa ocHOBHa N/104a (MOABUMKEH HAKPANHWUK
Ha peHfeTo)

(5) 3apgHa OCHOBHa N/104a (HEMOABUKEH HAKPaMHUK
Ha peHfeTo)

1. NpaBunHa HacTpoika
Pesyntat: lnagka peHgocaHa noBbPXHOCT

2. BpAsBaHMA Ha NOBbPXHOCTTa

Mpo6nem: PexewmaT pb6 Ha peHA0CBALLMA HOX
(MnM 1 Ha ABaTa PeHAO0CBALLM HOMXA) He He Ce ABUHMU
napasiesIHo CpAMO BUCOYMHATA Ha 3agHaTa
OCHOBHa /104a.

3. Mpopesu B Ha4anoTo Ha NOBBLPXHOCTTA 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexewmaT pb6 Ha peHA0CBALLMA HOX

(MnM 1 Ha ABaTa PeHA0CBALLM HOMA) € NoA

BUCO4YMHATA HA 3agHaTa OCHOBHa njio4a.

4. MNpopesu B KpasA Ha NOBBLPXHOCTTa 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexewmaT pb6 Ha peHA0CBALLMA HOX

(MnM 1 Ha BaTa PeHAoCBALLM HOMA) € Haj

BUCO4YMHATA HA 3agHaTa OCHOBHa njio4a.

8.4 CmAHa Ha npeAaBaTesIHMA PeMbK
(¢ur. 14 - 15)

@ CwmnAHaTta Ha pembKa TpAGBa Aa ce M3BbPLLIBA OT
KBaNMbULMPaH NepcoHa.

o [pepaBatenHuaT pembK (b) TpaAGBa aa ce
CMEHMU, B CNy4ait Ye e M3HOCEH.

@ PasBuiite GonToBeTe (a) 1 cBaNETE CTPAHWYHUA
Kanak Ha pembKa (6).

@ OTcTpaHeTe U3HOCEHUTE NpeAaBaTesH peMbLy
(b) n nouncTeTe ABETE peMbYHM LWa6K (c/d).

@ [locTtaBeTe HOBMA NpeaaBaTeNieH PeMbK Ha
MasiKaTa peMbyHa Wwaiba (C) M HageHeTe
pembKa Ype3 BbpTeHe Ha Basia Ha PeHAeTo Ha
ronAMata pembyHa waiba (d).

@ BHumaBaiiTe, HAATBKHUTE KaHa/M Ha
npegasartesiHUA PEeMbK Aa /IexaT B
Hanpae/iABalLMTE KaHa/ M Ha 3aaBuiKBaLmTe
Konena.

@ [locTaBeTe Kanaka Ha pembKa (6) 1 ro
3aKpeneTe ¢ 6onToseTe ().
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8.5 Mopapwbxka

Bbs BBTPEWHOCTTA Ha ypeaa HAMa Apyru 4actu,
n3uckeawu noaapbxka.

8.6 MNopbyka Ha pe3epBHU HacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyaT CiefiHITE AaHHu;

e BwupaHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa YacT
AKTyarHn LeH 1 MHopMaLWA Lie HavMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peumKnupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce NpeaoTBpaTAT
LLETM NpU TPaHCMopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /a ce
13r0/13Ba NOBTOPHO MW A& CE BbPHE KbM LMKbNIa
Ha 06paboTka Ha CypoBWHUTE. YPEabT 1 Herosute
4aCTu ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
HanpumMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
[etheKTHUTE CTPOUTENHU HacTV NpK 0COBEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
crneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLyMHeKarta
aaMuHncTpauval
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wMpogdoroinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopoy diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtompooTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAETEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat ANV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBET oKOvN Ttou BAATTTEL TNV
uveia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavTo!

Na popdrte mpooTaTeuTiKa YuaAid.
Kata m Sidpkela g epyaciag dnpioupyouvtal oTivenpeg 1) MeTIoUVTaAL LKA TERAXLA artd T
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIEIA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT|§ 0ag.

@ © ® 9°
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A Npoooxn!

Katda m xprjon Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPa aoPaleiag mpog
AMoOPUYN TPAUUATIOUMY Kat {nuav. Ma to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOoPOopieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun) oe AAAa atopda,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIapad®oeTe Kal auTr TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU opeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg aocpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOTEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat Tig O8nyieg yia 1o pEAAov.

2. Meprypadn TnNg CUCKEUNG
(ew. 1/2/3)

Kouprti puBuiong Badoug mAaviopatog
ZaKOUAQ GUAAOYTG OKOVNG

®dpayn) evepyomoinong

AlakdTITNG gvepyomoinong/arnevepyormoinong
MNiow TAdka

KaAupap wpavta

EEaywyn pokavisiwv

MrpooTivr) AdKa

AlaKOTIING aAAayng yla e§aywyr} POKaVISIOV
10. KaAwdlo cvvdeong pe To Siktuo

11. Mtepuyw Bida ya pétpo Baboug

12. Métpo BdaBoug pe dlapabuioelg

13. MapdAAnAo téppa

CONDO PN

02.2008 10:57 Uhr Seite 31

3. ZwoTn Xprion

H nAekTpikn} TTAQVN XePLOU TipoopileTal yia
TIAGVIONA, TTATOVPES Kal Ao&d dvipiopata EUAWY.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotoromoei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio poopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOS
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKT) XP1I0T).
Aev avalapBavoulle eyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTI0{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
£PYATIEQ TIAPOHOLES |IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230V ~50Hz
Armoppddpnon oxvog: 900 W
Ap1BOG OTPOPWV PAAEVTI: 16.500 min”'
BdaBog mhaviopatog: 0-3mm
BdBog matovpag: 0-15mm
TIAGTOG MAAVNG: 82 mm
KAdon mipootaociag: I1/[@
Bdpog: 3,1kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe To mpoéturno EN 60745.

ZTABUN NXNTIKNG Ttieong Ly 90,4 dB(A)
ABepaiomta Kya 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LoXVOG Lya 101,4 dB(A)
ABepatdTnTa Ky 3dB

Na xpnotpomoleite nxomnpoaotaacia.
H emidpaon BopUBou propei va €xel oav cuvénela
TNV AMWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEQ TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO

SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA E TO
nipdTuTto EN 60745.
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ZUVTEAEDTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWY ap, =
3,955 m/s?
ABeBadTnTta K = 1,5 m/s?

A npocoxn!

O ouvTeAeoTrG TAAQVTWOEWY Ba TpoTomomnOel
avdaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
£PYAAEiov Kal 0€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL Va
KUpaiveTal Tdvw amo Tnv avapepopevn Tipn.

5. Mpwv TN 6€0n o€ AetTovpyia

Mptv TN cUvSeon olyoupeuTeite Mwg Ta oTolxeia
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOUL.

Mptv k&veTe pubpioelg oTn cuokewr| va Byddete
Tavta To Buoua anod Ty npida.

5.1 PUBu1on Tou BaBoug MAavioparog

(ew. 4/ap. 1)
Me meplotpodn TG KePaAng puBuong yia To Bddog
Tou mAaviopatog (1) propei va pubpioTel To Baog
og Bripata 0,1 xtAooTwyv arnéd 0 - 3 xIAooTd.

Meplotpodr| ™G KedaArg puBUIONG Yia Badog
mAaviopatog (1) otn popd SEKTWV POAOYLOV:
YnAdTePO BABOG TAaviopatog

Meplotpodr| ™G KedaArg puBUIoNG BaBoug
mAaviopatog (1) avtifeta mpog ™ $popd SeKTWV
POAOYI0U: HIKPOTEPO BABOG TAQVIoHATOG

Metd ™ Angn g epyaciag va pubuioTel To Baog
TAQViopATOG £T0L, WOTE TA paxaipla va givat péoa
Kal VO TIPOOTATEVOVTAL £TCL AT OTIOIECSNTIOTE
BAABeG. MNa o okomd autd oTpiYPTe TO KOUuTTE
pLBHIONG Yia To BAB0G MAaviopatog otn Béon 0%

5.2 Avappodpnon pokavisiwy (eik. 5-6)

Ma dplotn avappodnom poKavISIWV PMopeiTe va
oUVEEDTE 0NV NAEKTPIKN TIAGVN XEPLOU TN
OUUNAPASIGOPEVT) CAKOUAQ GUAAOYNG POKAVISILV
(2). Na o okomd autd OTIPWETE TN CAKOVAA
GUANOYNG poKaVISIWYV (2) oTOV Tipocappoyéa (7) Tng
NAEKTPIKAG TTAAVNG XePLov. Kat eruhoyr| propeite
VO OUVOECETE T 6aKOUAA GUAAOYNG poKavISIwV (2)
oTnv aplotepn 1 Se€la eEaywyn) pokaviSiwy (7). H
£TIAOYT] TWV €EAYWYWYV poKavISILV (7) yivetal Je To
Slakdmm peTaywyng (9).

32

02.2008 10:57 Uhr Seite 32

5.3 MapaAAnAo tépua (ek. 7/ap. 13)

Na xpnotporoleite To TapaAAnAo tépua (13) otav
epyaleoTe pe TNV MAGVN TapAdAAnAa otV dkpn Tou
KATEPYAJOUEVOU AVTIKEIUEVOU.

ZuvappoAGynoT Tou TapAaAANAov TEPHATOG

(. 7)

@ TEPEWOTE TO OTNPLyHa (d) Tou mapdAAnAou
TEPUATOG HE TNV CUUTIAPASISOUEVN TITEPUYWTT|
Bida (a) oTnV aploTepr) TAEUPA TNG CUOKEUNG.

@ 2UvdEoTe TWwPaA To oTHPLYMa (d) pe Tov
oAloONTrpa Tou TapdAAnAou téppatog (13).

o HBépya-0dnydg va kottddel mavTa mpog Ta
Ka'Tw.

@ [poadlopioTe v andotaon mov XpelddeTat
avApeoa oTo TMApAAANAO TEPHA Kal TNV AKpn
TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEIMEVOL.

@ 2TEPEWOTE TA TUNHATA He T Bida (b) kat To
TITEPUYWTO TIA§IUASL (C).

6. XEIPLOPOG

6.1 Evepyomoinon/Anevepyoroinon (€ik. 8)

@ HnAektpir) TAGVN XePLOU eival eEOTIAIOHEV e
Slakomtn acdaAeiag yia pOANYN aTuXNUATWV.

@ [y evepyoroinon TECTE TO TAAIVO KoupTt
Ppayng (3) kat To TTANKTPO.

@ [la v anevepyoroinon Tng NAEKTPIKNG TAGVNG
XepLov apriote eAeVBEPO TO MANKTPO (4). To
TIANKTPO (4) ETUOTPEDEL GTNV APXIKT| TOU BEOM.

6.2 Yrodeigelg yia v gpyacia

A\ Npocoxi: H nAEKTPIKY TAGVN XEPIOU
ETUTPEMETAL VA TIANGCIACEL OTO KATEPYAOTED
QAVTIKEIIEVO PHOVO OE EVEPYOTIONUEVT KATACTACT).

6.2.1 MAGviopa eTipavelwv

PuBpioTe 10 emoBupolpuEVO BABOG. AKOUNTOTE TNV
NAEKTPIKN TTAGVN XEPIOU LE TN UTTPOCTLVY TTAAKA OTO
KATEPYAOTEO EVAO KL EVEPYOTIOMOTE TNV TAAVN.
ZMPWXVETE TNV NAEKTPIKY) TTAGVN XEPLOV He Ta VO
Xépta mavw otnVv eTdAavela, OTIou TIPETEL T
HIPOOTIVY) KAl N TTiow TTAGKA VA OKOUUTTAVE KaAd.

a 1o Ppuvipiopa eupaverny va pubpifete pévo
HIKpO BaBog kat va emegepyddeoTe TNV eTudavela
TEPIO0OTEPES POPEG.

6.2.2 ®AATOO MAGVIOHA AKPWV (E1K. 9-10)

@ XV prpooTivr TAdKa Bpiokovtal Tpia auAdkia
V (a) pe ) BoriBela Twv omoiwv propeite va
TIAQvioeTe AKpeg o€ ywvia 45° Holpwv.

@ Evepyororote TN cuokeun Kat aprioTe TNV va
$TAoEL TNV TTANPN TaXVTNTA TNG. BdATe TO
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anaitoUevo auAdkt V (a) g MAavng oe ywvia
45° HOIPWV GTNV AKPN TOU AVTIKEWWEVOU TIOU
KaTEPYAleoTE.

@ Odny onte TV NAeKTPIKN TTAGVN KATA Prikog
NG AKPNG TOU AVTIKEIUEVOU.

@ MamoloTikd KAAUTEPO AMOTEAETHA VA KPATATE
0Tabepn} TNV TAXVTNTA TPOWONONG KAl TN
ywvia.

6.2.3 MAavapiopa ckaAomatiwy (gik. 7/11)

@ &1 PorjBela Tou mapaAiniou Téppatog (13)
UTopeiTe va TAQVICETE OKAAOTIATIA.

@ TomoBemote To MapdAAnAo téppa (13) omv
aploTepn TAeVpA NG cuokeung (BA. 5.3)

@ TomoBemoTe TOoV 08Ny TOu BAaBoug
OTEPEWVOVTAG TO HETPO BABOUG OKAAOTIATIWV
(12) pe ) BonBela Bidag otepéwong (11)
Urpootd Se§1d 0To MePIBANUA TG TAAvNg (BA.
ek, 11).

@ Xahapwote T Bida otepéwong (11) kat
TOTIOOETNOTE TO PETPO BABOUG CKAAOTIATIWV
(12) éToL wote va eldaviobei To MBUPOVHEVO
Bdbog. Katémiv odiyyete aAL  Bida
otepéwong (11).

MAGTOg CKAAOTIATIWV:
To MAATOG TWV OKAAOTIATIWY puBileTal ue Tov
TapAaAAnAo odnyo (13).

Babog ockaAomatiwv:

ZuvioToUpe T pUBKLOT BABOUG 2 XIALOOTWV Kal
TIAQVAPIOHA TOU AVTIKEIMEVO TOOEG POPEG, HEXPL Va
PTACETE TO AMAUTOUUEVO PAPSOG.

7. AVTIKOTAOCTOON TOVU aywyou
oUvdeoNG e TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG GUCKEUNG
He To SIKTUO, TIPETEL TTPOG aropuyn KivdUvou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTY| 1) TO THNUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] Ao TIapoHoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIG
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MeEPIBANUa Tou
KlvnTrpa 600 To kabapd and okovn yivetat.
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ZkourioTe Tn ouokeun Pe kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
miieomn.

@ 0G OuvIoToUNE Va KaBapileTe T CUOKEUN HETA

ano kabe xpnon.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN PUTAKTIKA e Eva

uypd Tavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBaploTIKA 1| SIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAe{etal n dABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va pnv eloéNBel vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUpToeg avBpakog

Ze nepintwon urtepBoAlkoU oXNUaATIopoU
omvenpwv dLoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

8.3. AAAay™) paxaiplwy Aavng (eik. 12-13)

A Mpooox1: Mptv amno 6Aeq TIg epyacieg oTn
Hnxavn va Bydalete To Buopa anod v mpidal

Fa ™V aAAayr TwV Haxaplwyv g mAavng
XPEA{ETTE TO CUUTIAPASISOHEVO KAELSI Yia Bideq

(a).

H nAektpikn} TAGvn xeplov Slabétel Suo
avaotpepdpeva paxaipta okAnpopetdAiov. Ta
avaotpepdpeva paxaipta £xouv SU0 TTAEUPES KOTG
Kal WITopoUV va yuploTouv. Me To auAdkL-odnyo Twv
AvVaoTPEPOPEVWYV HaxaplwV eEacdaAileTal
OMOLOHOPdN PUBHLION UPOUG O TIEPITTWOT AAAAYNS
Haxaplwv. Ta pbappéva kat dXL akoviopEva 1
EAATTWHATIKA Haxaipla TIpEMeL va
QAVTIKATaoTaouv.

Ta avaotpedopeva Haxaipla and ockAnPoUETAAAO
Sev enavaakovifovTat.

ZeBdwoTe TIg TPELg eEAywVeg PBideg (c) pe To
OUUaPAdISOpEVO KAELSE (a) Kal oTIPWETE TO
QAvVAOTPEPOUEVO HaXaipt aTtd OKANPOUETAAAO OTO
TIAQL pe €va KoppdTt VA0 yia va Byet ano Tov dgova
™G MAGvNg. (BA. elk.12)

Mpwv TV epappoyn KabapioTe TNV UTOS0XT) TWV
Haxaplwv. H TomoBETon TwV HaxalpliV EKTEAEITAL
otV avTioTpodn oelpd. ZIYOUPEUTEITE TIWG TO
Haxaipt Tng TAAvNg cupdwVei pe Ta §Uo akpa Tou
agova g MAdvng. Na aAAddeTe mavta kat Ta Vo
Ta paxaipla yla va givat eyyunpévn mavta 1o
OMOLOHOPdO TIAAVIOUA.

A Nipocox: Mptv T B£on o€ AetToupyia TG
NAEKTPIKNG TTAAVNG XEPLOU VA EAEYXETE TN OWOTH
Kal oTEPEY) B€0M TWV HaxapLov!
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‘EAEYX0G TNG oWaTNG pUBHIONG (EIK. 13)
(8) MmpooTivr TIAGKA (KIVNTO TTESIAO TTAAVNG)
(5) Niow TMAAKa (oTabePO MESIAO TTAAVNG)

1. ZwoTn puBuIoN
AnotéAeopa: Agia erupdvela

2. EyKomég oTnv empaveia

MpoBANnUa: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) dev eival TapdAAnAn pe o UYog g
Tiow TAAKAG.

3. AUAGKWOELG 0TNV apxn) TG empaveiag
MpoBANUa: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplv) BpiokeTal KATW arnd To VPOG NG Tow
TAGKAG.

4. AUAGKWOELG OTO TEAOG TNG EMIPAVELAG
MpoBANUa: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplv) BpiokeTal KATW arnd To VPoG NG Tow
TAGKAG.

8.4 AVTIKATACTAOT) TOV lHAVTA 081jynong
(ek. 14-15)

@ Havtikatdotaon Tov IHAvTa va eKTEAEITAL amd
€EEISIKEVPEVO TEXVITN.

o O dvtag odnynong (b) mpémet va
avTikataotadei 6tav eival pOapueVos.

o Z=eBdwote Tiq Bideg (a) kat adaipéoTe TO
TIAEUPLKO KAAUUMA TOV IHAvTa (6).

@ Adapéote Tov POapuévo avta (b) kat
kabap otte Toug Vo Siokoug Tou avta (c/d).

@ TOomoBETOTE TOV VEO IHAVTA OTO HIKPO SioKo
Tov IHAvTa (c) Kal TPaPnETe Tov lavta
TIEPLOTPEDOVTAG TOV a§ova TNG TAAVNG Tavw
0TO MEYAAO 6ioko Tou iavta (d).

@ [Mpocéte va BpiokovTal oL KATA KOG TITUXES
TOU IHAVTA 0TA AQUAGKLA-08NYOoUG TWV TPOXWV
odnynong.

@ TolmoBETNOTE TO KAAUMUA TOV IAVTA (6) Kat
OTEPEWOTE TO He Bideg ().

8.5 Zuvtipnon

270 eOWTEPIKO TNG OCUOKEUNG dev PBpiokovTal
AGAAa eEapmpaTa yia ta oroia aratteitat
ouvtpnon.
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8.6 MapayyeAia avTaAAGKTIKOV
OTtav napayyEAAAETE avTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe
va avapépeTe Ta eENG oTolxela:

TUMog ouckeung

ApBuog eidoug TnG ouoKeung
XapakmploTikog aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

Ap1Bu6G Tou avVTAAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TTANPOPOPIiEq
www.isc-gmbh.info

9.

A1a6eon oTa amoppiypata Kai
avakUkAwon

Mpog anoguyr| UV KATA T HeTAPopd 1
ouokeur Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl TP UAN, puropet SnAadn
Va ETIAVAPETAXEWPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreoTq Kat Ta e§apUaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. ard HETAAAA Kat
TAQOTIKA. MapakaAoUpe va SlaBétete Ta
eAATTWUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou Afpou 0ag.
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

o8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2/3)

Talas derinligi ayar dugmesi
Toz toplama torbasi

Calistirma kilidi

Acik/Kapali salteri

Arka temel plaka

Kayis kapagi

Talas cikigi

On temel plaka

Talas cikisi degistirme salteri
10. Elektrik kablosu

11. Kademe derinlik 6lgim ¢ubugu kelebek civatasi
12. Kademe derinlik 6lgim gubugu
13. Paralel dayanak

©CONOO PN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli planya agag malzemelerin rendelenmesi,
oluk agilmasi ve kenar kirlmasi igleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
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kullanici/igletici sorumlu olup tretici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gug: 900 W
Rolanti deviri: 16.500 dev/dak
Talas derinligi: 0-3mm
Lamba (oluk) derinligi: 0-15mm
Planyalama genisligi: 82 mm
Koruma sinifi: I1/[@
Agirlik: 3,1kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oletlmistr.

Ses basing seviyesi Lya 90,4 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 101,4 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonun vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Titresim emisyon degeri a;, = 3,955 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gore
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.
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5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Talas derinligini ayarlama (Sekil 4/Poz. 1)
Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini dondurerek
talas derinligi, 0,1 mm’lik kademeler ile 0-3 mm
arasindaki bir aralikta ayarlanabilir.

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoniinde
dondiirme: Biyiik talas derinligi

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoniniin
tersi ydniinde dondiirme: Kiigik talas derinligi

Alet ile calismalar tamamlandiginda, talas derinligini,
planya bigagi makineden disari clkmayacak
(gdémiilecek) ve boylece hasar gérmeyecek sekilde
ayarlayin. Bunun igin talas derinligi ayar digmesini ,0*
pozisyonuna déndurin.

5.2 Toz emme (Sekil 5-6)

i§ pargasi Uzerinde olugan tozlarin mikemmel sekilde
temizlenmesini saglamak icin elektrikli planyay!
sevkiyatin icerigine dahil olan toz torbasina (2)
baglayabilirsiniz. Toz torbasini (2) elektrikli planyanin
talas cikisina (7) baglayin. Toz torbasi (2) istege bagh
olarak sol veya sag talas gikisina (7) baglanabilir.
Baglanacak olan talas cikislarinin (7) secimi salter (9)
ile yapilir.

5.3 Paralel dayanak (Sekil 7/Poz. 13)
Rendeleme iglemi is pargasi kenarina paralel olarak
yapilacaginda paralel dayanagi (13) kullanin.

Paralel dayanagin montaji (Sekil 7)

@ Paralel dayanagin tutma elemanini (d) planya ile
birlikte sevk edilmis olan kelebek civatasi (a) ile
planyanin sol tarafina baglayin.

@ Tutma elemanini (d) paralel dayanagin (13) kizagi
ile birlestirin.

o Kilavuz cita daima asagiya dogru bakmalidir.

@ Paralel dayanak ve is parcasi kenari arasinda
istenilen aralik 6l¢isinl ayarlayin.

@ Parcalari kilit civatasi (b) ve kelebek somun (c) ile
sabitleyin.
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6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali (Sekil 8)

@ Elektrikli planya, is kazalarinin 6nlenmesi igin bir
emniyet salteri ile donatilmistir.

@ Makineyi calistirmak icin galistirma kilidi (3)
diigmesine basin ve sonra galigtirma butonuna
basin.

@ Elektrikli planyay kapatmak icin ¢alistirma
butonunu (4) birakin. Bu durumda calistirma
butonu (4) baglangi¢ pozisyonuna geri doner.

6.2 Calisma uyarisi

A\ Dikkat: Elektrikli planya sadece calisir
durumdayken is parcasina yaklastirilacaktir.

6.2.1 Yiizey rendeleme

istenilen talas derinligini ayarlayin. Elektrikli planyayi
on temel plakasi ile islenecek agac malzemesi
lizerine koyun ve planyayi ¢alistirin. Elektrikli planyayi
iki eliniz ile tutarak ylizey (izerinde hareket ettirin, bu
esnada rendenin 6n ve arka temel plakasi, tamamen
ylizey Uzerinde oturacaktir.

Yiizeylerin son kat islenmesi i¢in, talas derinligini
daha kiiglik olarak ayarlayin ve yiizeyi birkac defa
isleyin.

6.2.2 Kenarlarin kirllmasi (Sekil 9-10)

@ Kenarlarin 45° agi ile hizl ve kolayca kinlmasi igin,
6n temel plaka tizerinde olusturulmus olan V
olugu (a) bulunur.

@ Makineyi calistirin ve tam hizina erismesini
saglayin. Planyay1 V (a) olugu ile, islenecek
kenara 45° agt ile oturtun ve bu kenar lizerinde
hareket ettirin.

@ Elektrikli planyay is parcasinin kenari Gzerinde
hareket ettirin.

@ Buislemin iyi kalitede yapilabilmesi i¢in
ilerlemenin diizenli olmasina ve agi pozisyonunun
ayni kalmasina dikkat edin.

6.2.3 Kademe a¢gma (Sekil 7/11)

@ Paralel dayanagi (13) kullanarak kademeler
acabilirsiniz.

@ Paralel dayanagi (13) makinenin sol tarafina
monte edin (bkz. Madde 5.3)

o Kademe derinlik 6lciim gubugunu (12) sabitleme
civatasi (11) ile, planya govdesinin sag 6n
tarafina baglayarak derinlik dayanagini monte
edin (bkz. Sekil 11).

@ Sabitleme civatasini (11) agin ve kademe derinlik
6lctim gubugunu (12), istenilen kademe derinligi
gosterilinceye kadar pozisyonlayin. Sabitleme
civatasini (11) tekrar sikin.
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Kademe genisligi:
Kademe genisligi paralel dayanak (13) ile
ayarlanabilir.

Kademe derinligi:

Kademe derinligi olarak 2 mm ayarlamanizi ve
istenilen kademe derinligi élgusine erisinceye kadar
planyay! is parcasi lUzerinde hareket ettirmenizi
tavsiye ederiz.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3. Planya bigaginin degistirilmesi (Sekil 12-13)
A\ Dikkat: Makine tizerinde alismadan énce figi

prizden ¢ikarin!

Planya bigagini degistirebilmeniz igin alet ile birlikte
sevk edilmis olan anahtar (a) gereklidir.

Elektrikli planya iki adet déndurilebilir sert metal
bicak ile donatilmigtir. Déndurilebilir bigaklarin iki
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kesicisi bulunur ve bunlar déndurdlebilir.
Déndurilebilir bigaklardaki kilavuz oluk nedeniyle her
dondirme ve degistirme isleminden sonra ayni
yikseklik ayar saglanmistir. Asinmis, korelmis veya
hasarli bigaklarin degistiriimesi zorunludur.

Déndurdlebilir sert metal bigaklarin bilenmesi
mimkin degildir.

Ug civatayi (c) alet ile birlikte sevk edilmis olan
anahtar (a) ile agin ve dénduriilebilir sert metal bigag
yandan, bir agag pargasi ile planya milinden sokin.
(bkz. Sekil 12).

Bigagi takmadan dnce bigak yuvasini temizleyin.
Bigagin montaj islemi sékme isleminin tersi yoniinde
gergeklesir. Planya bigaginin planya mili uglari ile ayni
hizada olmasini saglayin. Talas kaldirma igleminin
duizenli ve esit sekilde yapiimasini saglamak igin
daima her iki bicagi birlikte degistirin.

A\ Dikkat: Elektrikli planyayi ¢alistirmadan énce
bigaklarin dogru montaj pozisyonu ve siki sekilde
takilip takilmadigi kontrol edilecektir!

Dogru ayarin kontrolii (Sekil 13)
(8) On temel plaka (hareketli planya pabucu)
(5) Arka temel plaka (sabit planya pabucu)

1. Dogru ayar
Uygulama sonucu: Planyalanan ylizey diizdir.

2. Yiizeyde centikler mevcut

Problem: Planya bigagi (veya her iki planya bicagdi)
arka temel plaka ylksekligi ile paralel ylikseklikte
hareket etmiyor.

3. Plany yiizeyinin basl vdaki yirtik
izleri

Problem: Planya bigaginin (veya her iki planya bicagi)

kesici bolimi arka temel plaka ylksekliginin

altindadr.

4. Planyalama yiizeyi sonundaki yirtik izleri
Problem: Planya bigaginin (veya her iki planya bicagi)
kesici bolimi arka temel plaka ylksekliginin
lzerindedir.

8.4 Tahrik kayiginin degistirilmesi (Sekil 14-15)

@ Tahrik kayisinin degistirilmesi islemi uzman bir
personel tarafindan yapiimalidir.

@ Tahrik kayisi (b) asinmis oldugunda
degistirilecektir.

@ Civatalan (a) agin ve yan kayis kapagini (6)
cikarin.

@ Asinmis olan tahrik kayisini (b) s6kin ve her iki
kayis kasnagini (c/d) temizleyin.
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@ Yenikayisi kiiglik kasnak (c) tizerine takin ve
planya milini dondurerek kayisin diger ucunu
buyik kasnak (d) Gzerine takin.

@ Tabhrik kayisi Gzerindeki uzunlamasi oluklarinin
tahrik disli kasnag tizerindeki kilavuz oluklara
gecmesine dikkat edin.

@ Kayis koruma kapagini (6) takin ve civatalar (a)
sikin.

8.5 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden égrenebilirsiniz!

Seite 39
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@ © @ 9°

,ronepeameHHA - 3 MeTO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMM CJif, YXTATM IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATU NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipaTtop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye as3becT!

HociTk 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MUIIOKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN MOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu Cnig AOTPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKNaAeHa B Hilt iHpopmaLlia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepepaartu npunag iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yab nacKa, TaKoX i Lito IHCTPYKL;to 3 excrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHiKu 6e3neku. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANBLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKM BHACNI[OK
HeIOTPUMaHHSA L€l iIHCTPYKUIT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK
6esnexn.

1. BKasiBKM Nno TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMY BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, o
[0AaETbCA.

A NONEPEAMEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTpyMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL|ii 3 TEXHIKK
6e3rneKn Moxe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO Y/1apy, MOMENi Ta/abo BaHKoro
TPaBMyBaHHH.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunapy (pucyHok 1/2/3)

PyuyKa HacTpoloBaHHA FMGUHM pisy

M1NoBOBOBANBHUIA MILLOK

BIoKyto4a KHOMKa NPOTU BMUKaHHSA

Bumunkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

3afHsA MOHTaXHa nauMTa

Hosyx ana npusigHoro naca

CTUK ANA BUKMAAHHA TUPCK

MNepeaHsa MOHTaXHa nanTa

MepemuKay AnA BUKMAAHHA TUPCK

0. MepexeBuii Kabenb

1. BapaluKoBWii rBUHT MIpHOI NiHiMKK AnA
BCTaHOB/IEHHSA MIMBUHM pi3y

12. MipHa niHiliKa AnA BCTaHOBNEHHA MNUBUHK pisy

13. MapanenbHuii ynop

d3eeNoO LN
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3. 3acTocyBaHHA 3a NpU3HaYeHHAM

Py4HUiM eneKTpopy6aHoK NpuaHadeHuii ans
CTpyraHHa, danbLoBaHHA Ta CTPYraHHA Nif Haxuiom
[flepeB’AHNX 3arOTOBOK.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHAM. H{oaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BUAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha cebe MOAHWX rapaHTiid, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro POGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B eneKktpomepesi: 230B~50Ty
CnomuBaHa NOTYHHICTb: 900 BT
Yucno 06epTiB Ha XOIOCTOMY XOAj: 16.500 x8™
FnnbuHa pisy: 0-3mm
FanbuHa panbua: 0-15mm
LnpurHa py6aHKa: 82 MM
HKnac saxucry: I1/[g]
Bara: 3,1kr

Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpw Wymis Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANoBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 90,4 o6 (A)
Moxu6Ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 101,4 oB(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaBYWHWKHK.
Bn/vB WwymMy MOXe CTaTu MPUYMHOIO BTPATH CAIYXY.

3BarasibHi napameTpu KoMBaHb (Cyma BEKTOpIB y
TPBOX HarNpAMKax) BU3Ha4eHi y BiAnoBigHOCTI 3
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€sporeiicbkum ctangapTom EN 60745,

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOIMBaHb
ay, = 3,955 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb 6yayTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI Bi chepn 3aCTOCyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOMYTb MEPeBHLLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaraLito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
©NIeKTPOMEPEi NePEKOHaNTeCA B TOMY, L0
napameTpy Ha WWbAUKY Npunaja cnisnajaioTb 3
napameTpamu eNeKTPOMEPEi.

MepLu HiX NPOBOANTM HACTPOIOBAHHA NpuUnaay,
3aBHAM BUTArAMTE MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKU.

5.1 HacTpotoBaHHA rMU6UHM pi3y

(pucyHOK 4/nos. 1)
MoBOPOTOM PyHKM HACTPOKOBAHHSA FNMBUHY pisy (1)
MOMHa N1aBHO HacTpotosaTh Big 0,1 MM o 0 - 3 MM.

MoBOPOT Py4KKU HACTPOKOBAHHSA TNMGKHK pisy (1) 3a
FOIMHHWUKOBOIO CTPISIKOIO: FIMGMHA pidy cTae
6inbLUOtO.

MoBOPOT Py4KKU HACTPOKOBAHHSA FNINGUHM pisy (1)
NPOTH FOAMHHUKOBOI CTPINIKK: FIMGKHA Pidy cTae
MEHLLOK.

Micna 3aKiH4YeHHA POGOTK CAif BCTAHOB/IOBATH TaKy
TMBUHY Pisy, W06 HOMXI By onyLeHi | B TaKWii
Cnoci6 3axwLLeHi Bif OTPUMAaHHA NMOLKOAKEHHS. s
LIbOrO Py4KY HaCTPOKOBAHHSA INIMBUHK pisy chif,
BCTaHOBJIOBATH B MOJIOMEHHA “0”.

5.2 BigCMOKTYyBaHHA TUPCH (PUCYHOK 5 - 6)
/[inA oNTUManbHOTO BiICMOKTYBaHHSA TUPCU BM
MOMETe Miag’eaHaTH A0 eNeKTpopy6aHKa
NWI0B/IOB/IIOBA/IbHUIA MILLIOK (2), AKWIA BXOAWTL B
06'eM nocTaBku. [1NA LbOro HacyHbTe
NW/I0B/IOB/IIOBA/IbHUIA MILLIOK (2) Ha CTUK Ana
BUKMAAHHA TUPCH (7) eneKTpopy6aHKa.
MMNOBNOBNIOBAILHMIA MILLOK (2) MOXHA
Np1eAHYBaTH Ha BMGIP K 10 NiIBOTO, TaK i 10
npaBoro CTUKY AJ/1A BUKMAAHHA TupcK (7). Bubip
CTWKIB /1A BUKWJAHHA TMPCK (7) NPOBOAUTLCA 3a
[I0NOMOroko nepemmKasa (9).
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5.3 MapanenbHuii ynop (puc. 7/nos. 13)
MapanenbHuii ynop (13) BUKOPUCTOBYIOTb MpK
CTpyraHHi 3aroToBKW napasenibHo Ao il Kpais.

MoHTam napasnenbHOro ynopy (PMCyHOK 7)

@ [MpuvKpyTiTb By30A KpinaeHHs (d) napanenbHoro
ynopy 6apaluKoB1M rBUHTOM (@) 3 NiBOro GOKy
npunagy.

@ Tenep 3’eaHaiiTe By30 KpinneHHs (d) 3
KapeTKoo napanensHoro ynopy (13).

@ Hanpasnstoya nnaHKka noBMHHA 6yTH NOCTINHO
HanpasneHa JoHN3Y.

@ 3adikcyitTe HeOBXiAHY BiACTaHb Mix
napasie/lbHUM yropoM i Kpaem 3arOTOBKM.

@ 3akpiniTb AeTani 3a 4ONOMOro KpinuabHOro
6onTa (b) i GapalKoBoi raiku (c).

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1 Bumnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(pucyHok 8)

@ Py4HuWii eneKTpopy6aHOK OCHaLLEHW
BUMUKaYeM i3 3ano6iHUM BJ10KYBaHHAM ANs
3ano6iraHHA BUHUKHEHHIO HELLACHWX BUNAAKIB.

@ [11A BMMKaHHA Tpe6a HaTUCHYTU Ha GOKOBY
6/I0KYI04Y KHOMKY NPOTH BMUKaHHA (3);
HaTUCHYTU BH/IKOYAIOHY KHOMKY.

@ /11A BUMKHEHHS py4HOro eNeKTpopy6aHKa
Tpeba BiANyCTUTM BK/IIOYAKOHY KHOMKY (4), | BOHa
MOBEPTAETLCA Y CBOE NOYATKOBE MOJIOKEHHS.

6.2 BHa3iBKM CTOCOBHO po60TH

A\ YBara: PyuHuii eneKTpopy6aHoK Mae
nogasaTtucsA A0 3aroToBKKU TiNIbKU B TOMy BUMNAAKY,
AKLLO BiH YBIMKHYTUIA B €IEKTPOMEPEY.

6.2.1 CTpyraHHA noBepXxHi

BcTaHoBiTh 6amaHy rambuHy pidy. OnycTite py4Huin
©/IEKTPOPYGAHOK NepeHbOI0 MOro YaCTUHOIO Ha
06po61toBaHy AepeB’siHy 3aroTOBKY i YBIMKHITL
py6aHoK. O6omMa pyKamu npocyBanTe py4Huii
©/IeKTPOPYGAHOK MO NOBEPXHI; NPY LIbOMY NepeaHs i
3a/1HA MOHTAXHi NIMTU NOBMHHI TICHO NpUAAraTu Ao
06po6110BaHOT NOBEPXHI 3ar0TOBKM.

Mpu PiHiLWHIM 06po6LI NOBEPXHi 3aroTOBKM
060B‘A3KOBO 3MEHLLYITE IIMBUHY pidy Ta
06po6AINTE NOBEPXHIO AeKiNbKa pasiB.

6.2.2 3HimaHHA dacKu 3 KpaiB (PUCyHOK 9 - 10)

@ HanepepgHilt OCHOBHIW NAWTI BUKOHaHW V-
noaiGHWi nas (a), 3a 4ONOMOro AKOro BU
MOXeTe CTpyraTu Kpai nig Kytom 45°.
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@ YBIMKHITb Npunag, Hexai BiH HaGepe NoBHY
wemnAaKicTb. MpuctasTe V-noAi6HWiA nas (a)
eneKTpopy6aHKa nia KyTom 45° 10 Kpato
3aroToBKU

@ Tenep nigBeaiTb eN1eKTPOPYGaHOK A0 KaHTa Nno
BCi JOB}MUHI 3aroTOBKMU.

@ /[nA focArHeHHs AKICHO XOPOLLOro pesybTaTty
Chif, AOTPUMYBATUCA HE3MIHHOCTI WBUAKOCTI
noaadi Ta KyTa CTpyraHHs.

6.2.3 CTpyraHHA CXOAMHOK (pUCYHOK 7/11)

@ 3 aonomoroto napanenbHoro ynopy (13) MoxHa
CTPYyraTh CXOAUHKN.

@ 3MOoHTYyITe napanenbHuii ynop (13) 3 niBoro
GOKy npunaga (aue. NyHKT 5.3).

@ 3MOHTYITE YNop OGMEMEHHA IIMBUHM pisy,
3aKpiNMBLLUK MIpHY NiKilKy (12) 3a gonomoroio
YCTaHOBOYHOrO rBuHTa (11) cnpasa Ha Kopnyci
py6aHKa (AuB. pUcyHOK 11).

@ BianycTiTb ycTaHoBOYHWIA rBUHT (11) Ta
BCTaHOBITb MiPHY JTiHIAKY FIMGUHN CXOAWHKM (12)
TaKMM YMHOM, W06 BOHA NOKasyBana 3agaHy
F/IMBUHY CXOAMHKM. [MicNA LbOro 3HOBY MiLiHO
3aKPYTiTb YCTAHOBOYHWIA MBUHT (11).

LLIupuHa CXOAUWUHRMU:
LUMpMHy CXO4WHKU MOX{Ha BCTAHOBUTU 3a
ZI0MOMOroto napanesnbHoro ynopy (13).

Fnu6uHa CXOAUHKM:

Mwu peKOMeHAYEMO BCTAHOBUTU FIMGUHY Pidy Ha
piBHi 2 MM Ta CTpyraT¥t 3aroToBKYy /10 TVX Nip, NOKK
He 6y/e AocArHyTa noTpiGHa rnbuHa pisy.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

FAKLWOo NpoBia ANA nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
©/1eKTPOMEpEXKi MOLIKOAMEHUH, TO ANA 3anobiraHHA
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB Oro NoBUHEH
3aMiHMTH BUPOGHUK a6o 1 oro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cnym6a 4u iHWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHMX YacTUH

Mepep, noyaTKoOM BCix POGIT MO YMCTL Big'eaHalTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunagy Bif Mepekil.

8.1 Yuctka
@ 3axuCHi NpUCTOCYBaHHA, WL ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPNYC BUryHa MaloTb GyTH
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MaKCcuUmMaibHO anJ‘IaA I'IpOTl/IpaljiTe YUCTOKO
raHyipKoIo Y¥ NPoAyBaiTe CTUCHEHUM MOBITPSAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

@ PexomeHayeMo YMCTUTK Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHSA.

@ PerynapHo NpoTupaiiTe Npunaz BOJOroo
raHYipKOI0 3 HEBE/IMKOI KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpUCTOBYITE O4MLLYIOYi 3aC06M UM
PO34YUHHUKU; BOHU MOXKYTb NOWKOANUTHU
NNacTUKOBI YacTuHW Npunagy. CrigkyiTe 3a
TUM, LWOG B CEpeanHy Npunaay He notpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi WiTkn

AKLWO BUHWKaE 3aHaATOo 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LWiTHX NEepeBIpUB ENEKTPUK.

YBara! 3amiHATM BYTiNbHI WiTKW A03BONAETLCA INLLE
ENEKTPUKY.

8.3. 3amiHa HoXa py6aHKa (PUCYHOK 12 - 13)
YBara: Nepep BUKOHaHHAM By ab-AKMUX POGIT
BUTATYATE MEOPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKM!

[ns 3amiHW HOMa pyGaHKa NOTPIGEH raiKoBMiA KoY
(a), Wo AoAaeTbCA B 06’€Mi MOCTaBKM.

PyyHUiIA eneKTpopy6aHOK OCHaLLEHWI ABOMA
TBEPAOCMIaBHUMM NOBOPOTHUMM HOXKaMMU.
MoBOPOTHI HOXi MatOTb MO ABI PiXy4MX KpalKu; Npu
LibOMY HOXi MOHa o6epTaT. Mpu 3amiHi Hoxa
HanpaBs/AYMiA Na3 3a6eaneyye 0OAMHaKOBICTbL
HaCTPOOBAHHA BUCOTK pi3y. 3HOLWEHI, Tyni Ta
MOLUKOAMEHI HOMi C/1if, 060B’A3KOBO 3amiHiOBaTU.

[JopaTtroBe WidyBaHHA TBEPAOCNNABHUX
NOBOPOTHUX HOXiB € HEMOXU/IMBUM. aliKOBUM
Ko4eM (a), Lo A0AAETbLCA, BIAKPYTITh TPU
LIECTUrPaHHi FBUHTK (C) i LUIMATKOM 3 IepEBMHN
3iCyHbTe TBEPAOCNNABHWI NOBOPOTHUI HiX 3 Basy
py6aHKa HabiK (anMBuCh puc. 12).

Mepep, MOHTaXEM HOMXa NOYUCTITb MHI3A0 ANA oro
nocaziki. MoHTa HOXa NPOBOAUTLCA B 3BOPOTHIi
nocnifoBHoCTI. MepeKoHaNTeCs B TOMY, LLO HiX
py6aHKa cniBnagae 3 o6uaBoMa KiHUAMK Bana
py6aHKa. 415 Toro, Wo6 3a6e3neqnTy CTpyraHHs,
HE3MiHHE LLI0/J0 TOBLUMHM CTPYHKU, 3aBHAN MIHAWTE
0o6u1aBa HOMi.

A ygara: Mepep 3anycKom B eKcnyaraLito
PY4HOro enieKTpopy6aHKa chif nepeBipuTH HOXi Ha
NpaBU/LHICTb iXHBOTO MOHTaMY Ta Ha MILHICTb IXHBOT
nocagxu!
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MepeBipKa NpaBW/IbHOCTi HACTPOIOBaHHA 9. Ytunisauifa i noBTopHe
(pucyHok 13) ; 3acToCyBaHHA
(8) MepeaHs MOHTaXKHa NauTa (pyxoMuii Galmak)

(5) 3aAHA MOHTaXHa NauTa (HepyxoMuii GallMaK) .
an/IJ'IaJJ 3HaxoAuTbCA B yNakoBUI, AKa CNy>XWUTb AnAa

1. MpaBunbHE HaCTPOIOBaHHA 3ano6iraHHA MOLLKOXEHHIO NPV TPaHCMOPTYBaHHi.

PesynbTart: rnafieHbKa noBepxHs NicA CTpyraHHs LA ynakoBka € CMpOBIHOIO i TOMY MOXe 6yTi
3acTOcOBaHa MOBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY

2. 3a3y6puHM Ha NOBEPXHI MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Hoxa (a6o ”_PV”"aﬂ i cynyTHi TOBapYU A0 HLOTO CKNAaAAIOTLCA 3

0614/150)( CTpyranbHUX HO)KiB) npoxoavTb PI3HUX MaTeplanie, AK Hanpuknag, 13 metany |

HenapanesbHO A0 BUCOTU 3aiHbOT MOHTaXHOI nnacTmac. HEC”PHBHI netani sinnanTe Ha

NAUTH. yTuni3adito cneuylanbHoro CMITTA.

MpOKOHCYNbTYITECA B creLiani3oBaHOMy MarasuHi
3. Bopo3HM Ha NoyaTRy NOBEPXHi CTPyraHHA a60 B aaMiHicTpaLii 06LMHN.
Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Homa (a6o
06WABOX CTPYrasibHUX HOMIB) 3HAXOAUTLCA Nif,
BWCOTOIO 3aHbOT MOHTAXHOI NANUTK.

4. BOpO3HM B KiHL|i NOBEPXHi CTPyraHHA
Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Hoxa (a6o
06KABOX CTPYrasibHWUX HOMIB) 3HAXOANTLCA Haj,
BWCOTOHO 3aHbOT MOHTAXHOI NANUTK.

8.4 3amiHa npuBigHoro naca (pUcyHoK 14 - 15)

@ 3awmiHy naca NoBMHEH NPOBOANTH
KBasliiKoBaHMIA cnevianicT.

@ [MpuBigHwWii nac (b) cnig 3amMiHWUTK, AKLWO BiH
3HOLLIEHWA.

@ BiaKpyTiTb rBUHTK (@) Ta 3HIMITb GOKOBMIA KOMXYX
naca (6).

@ 3abepiTb 3HOLWeEHW NpuBiAHWMIA nac (b) Ta
MOYUCTITb 06MABA NAcoBI LWKiBKM (c/d).

@ HacyHbTe HOBWIA NPUBIAHWIA Nac Ha Manui
NacoBM LIKIB (C) i, NPOKpPYYyto4mM Ban py6aHKa,
HaTArHITb MOro Ha Be/IMKMIA NacoBuiA WKiB (d).

@ CnigkyWiTe 3a TUM, W06 NO3A0BHKHI KAHABKU
MPUBIAHOrO Naca 3HaXoAWINCh B HANPaBAYMX
nasax NpuBiAHUX KoOAiC.

@ HacagiTb 6oKOBMIN KOXYX Naca (6) Ta 3aKpiniTe
1oro reuHTamu (a).

8.5 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHK, WO NoTpesyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YroByBaHHS, BifJCYTHI.

8.6 3amoBNeHHA 3anacHuX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHnx AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunTW Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoto

@ |aeHTudikauiiHuin Homep NPUCTPoio

@ Homep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi Ui Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
& erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

hodu podle smérnice

@ directive CE et les normes concernant larticle © EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

© Girekaiy ooh standaraes 1or arkemn - o o ® Cmermice £U a norem pra ypronek Lo

smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cregHoTo Sbo:-lgerc'raue cbrnacHo
Ivien ja AvpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle @ 3asenac npo BiANOBIAHICTL 3rigHO 3 [IMPEKTMBOIO

@ gHlarerherved olgonde samevar med EU- €C T2 crangaprau, wiian 37 o, 053y

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  deleja normidele =
cnenyloWwuUM AMpeKTUBam U Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

Javijuj S oar 1 ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
@pqre_FE|§[ Ir)o:melke Xgla‘!'lyle tpenll_rl:JI articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
rdn ile ilgili olara 6netmelikleri ve ilstil irektiva d

Normlari gereéince asagidaki uygunluk acikla Fooites E‘$Jq|[ektls\{:ge:{;rsta_ndarhemsammmi
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum

dnhaver TRy Aoubn oupgwvia olpPwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE kal Ta mpdTUMO YIa TO MPOiov

Elektro-Handhobel BT-PL 900

98/37/EC D 87/404/EEC
2006/95/EC D R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC D 2000/14/EG_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:
90/396/EEC [] 97/68/EC:
89/686/EEC
EN 60745-1; EN 60745-2-14; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landau/lsar, den 09.10.2007 3 .S}é\L %/
Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 43.452.80 1.-Nr.: 01017 Archivierung: 4345280-30-4155050-07

Subject to change without notice
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 9IEKTPOMHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKMX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUYECKUIA MUHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKPY>XKaloLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 3n1eKTpru4ecKoro ycTpoicTsa B Criy4ae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NPUEMHbI NYHKT, KOTOPbLIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.lewa [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCWTCA K MPUIOXKEHHbBIM K MPULLIEALWEMY B HEFOHOCTb 060PYA0BaHMIO
LOMONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCriomMorartesibHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA GOKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyYeckn ypean Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ e peLmknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/)KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3s OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpefoCTaBu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABEQT O MEPITTWON TIOU JeEV XPelaleTal TAEOV TN CUOKEUN. H UETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va rnapayxwpnBei oe Yrmpeoia anooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apmHaATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOPEVWOV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jnwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiite eneKTpoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi aupekTusn 2002/96/€C Lwoa0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPUYHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEOOXiAHO OKPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOrO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo ytunisauiio siaxoais. Cloan
He HanexaTb KOMMNNEeKTYIo4i BianpaLlboBaHUX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHINX CKNaIoByX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneqaThiBaHue U NpoLe BUAbI PASMHOXKEHIA AOKYMEHTALMY 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

4acTuHo, n Th TONBKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo WM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avanapaywyr TEKUNPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAAGBIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl 08
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestr.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLII, @ TaKOX BUTATY i3
[AOKYMEHTIB, bCA NMLE NICNA OTPI O[HO3HAYHOrO
nAossony sia dipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

C TCA NPaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoTO 32 TEXHUYECKM NPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO BIKAIWHIA TEXVIKGY aAAaY@V

Teknik degisiklikler olabilir

® @ @ ® @ ® @ ©

Mit 327MILAEMO 32 COBOIO MPABO HA BHECEHHA TEXHIHHIX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARAN

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

2 przeznaczeniem.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Pafistwu réwniez uprawnienia

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedziainego

serwisu technicznego.

pracownika w regionalnym dziale obstugi Kiienta lub pod podany ponizej adres
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTUM peryampytoT A0MNOJHUTE/IbHbIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
OTW rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Baluu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOICTBa. Heo6X0AMMO yHeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHs!
COrNIacHO NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHWA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMOb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTIEHHBIX UM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKKe ANA NOJ06HOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HEeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBE/IEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHuii pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLmMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HamnpsHeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHa//IealLM 06pa3oM (HanpyuMep, NeperpysKa yCTPoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO 0BGCNYHMBAHUS 1 TEXHUKK 6E30MACcHOCTH, MPK NonaaaHnm NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOICTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KaMHW WA MbiNlb), NPU UCMOb30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYHMBAHWE TEPSET CUITY, EC/IW BbIM OCYLLECTB/IEHBI BMELATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM ABYX Hefle/lb NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIiHOE 0BC/yKUBAHME NOCe UCTEYEHNUA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAyO6bl 1 C
3TUMM yCNYramMmn He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
pAeTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOX/AEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 ONNaThl MOYTOBbLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE aZpecy. MPUNOKMTE KBUTAHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe UK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUMHY
nNpeAbABAAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4uTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOPbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
HeO6X0/AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel cnywbbl cepsuca.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugadm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu pléacere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMun KIUeHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr KA4eCTBEH KOHTPO1. B cnyyaii, ye BbNpeKy ToBa B 4aZieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaeHUETO CH U B MonnMm, aa ce 06bpHETe KbM HallaTa
cepBM3Ha CyHK6a Ha NOCOYeHUs Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yAoBosicTBYeE CMe Ha Bate
pasnonioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoyeHna TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B Cuaa CNejHoTO:

1. Tesu rapaHLMOHHM YCNOBUA YPEmAaT AOMbAHUTENIHU FrapaHLMOHHK yCnyri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HefoCTaTbLM Ha NpecTaumATa He 6MBAT 3acerHaTu oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHumoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHUMoHHaTa ycyra ce pasnpocTipa U3K/IIUNUTETHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AedeKT B
CypOBMHaTa W/ NPOU3BOACTBEHW AEEKTMU 1 Ce OrpaHnyaBa [0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
710 NofMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HalMTe Ype/y CbriacHo
npeAHa3HaYeHNETO He Ca KOHCTPYMPaHU 3a MPOMULL/IEH], 3aHAATYMIICKA MM MHAYCTPHUaNHA yrnoTpe6a.
[apaHLUMOHeH A0roBOp NpU TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLNIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOVIHM Ha 1ax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4YBaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHM YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
CbO6/IIolaBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NPeLy3Ha MHCTaNaums, He
cbO6/IoiaBaHe Ha ymbTBaHEeTo 3a yrnoTpeba (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamnpeeHUe WK BUJ TOK), FPyGH U HEMOAXOAALLM 3a Lie/TTa NPUIOKEHUA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ype/ia U U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unu oGopyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBIKA U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/M Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
naziaHe) KaKTo 1 nopaau 06MU4aHOTO U3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAaMECH.

3. [apaHLMOHHMAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeMULM, Cneq
KaTo cTe oTKpuAuM pedekta. MpeaaBABaHETO HA rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TMYaHe Ha rapaHLMOHHWA
nepuog, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHKUA
nepuoJ, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPU M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HM YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaaBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHU1oHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony azipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UK APy
YZ0CTOBEPABALL, NOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ ata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBUA GOH KaTo
fiokasaTtenctso! Mons, onuLIETe HY NpUYMHATA 3@ PEKNAMALMATA Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO Ae(eKTbT
Ha ype/a e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NOnpaBeH Uin HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XOAuTe Hie C YAOBOJICTBIE OTCTPAHABAME CbLUO U
AedeKTU N0 ypeaa, KOUTO He Ca AW Beye He ca BK/IYeHW B 06xBaTa Ha rapaHumsaTa. 3a ueaTa, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws aapec B cepen3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta rpoidvTa pag UTOKEVTAL 0€ auoTNnPoUq EAEYXOUG TToldTNTag. Edv ap’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv dyoya, AUTIOUHAOTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUAHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapepeTte o€ auTn TNV eyyunorn. Euxapiotwg oag Bondoupe
Kal TNAEDWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe TIo KATW. [a TV Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong loxUouv
Ta egng:

1.

Aurtoi ot 6pot eyyunong pubuifouv pdobeteq Mapox€g eyyunong. And v eyyunon autr) dev Biyovtat ot
VOUIES aELwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunonq Hag eivat yla oag Swpedv.

H eyyinon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA Kat povo BAABEG TTou opeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWYV 1y
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAl OTNV AMOKATACTACT AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yia Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTIkn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo Tapopolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEoVTalL TEPAV TOUTOU amnodnuIWoelg Yia BAAReg petadopds, BAABES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) £i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
Xprion (T.x. umepdpOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TpPNon Twv YTodei§ewv ouvtrpnong Kat acPaleiag, £i0o50g EEVV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUHOG 1) oKOVN), XPnon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAABe]
TIou odeilovTat oe Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyylinong exminTel oe MepimTwon Tou £yvav 1én £Eveg eMePBATELS 0TI CUCKEUT.

H 81dpketa g eyyunong avépxetat o€ 2 £1n kat apxidel and v nuepopnvia ayopdg Tng cuokeung. Ot
aEIWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV Apodog TG TPoBecpdig TG £yyUnong evrog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLATCTWOT) TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWOEWV £YyUnong HETA
™V dpodo g TpoBeopiag TNG £yyUnong. H emoKeun 1) n) avTikatdoTacn TG CUCKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV EVApEN vEG TipoBeopiag
€yyUnong yla tn ouckeun 1) Ta evéexopévwg TormobetBEvTa eEapmipata. To idlo loxUeL Kal oe
TEPINTWON oGPPI £ TOTIOU.

lMa mv katioxuon Tng agiwong Tng eyyUnong oag mapakaAoUlEe Va Hag ATOCTEIAETE T CUOKEUT), XWPIg
£MRAPUVOT| PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV Tio KATW avapepduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG AaYopdg 1) AAAO LoXVOV amoSeIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE VA GUAAEETE KAAA TV anddelgn Tou tapeiou! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV alTia yla TV Slapaptupia 0ag 600 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL AT TNV £YYUNOT) HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPADEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouokevr| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun.

Duoikd eMoKEVACOUE EUXAPIOTWS EVAVTL APOLBG KAL EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 004G TIOU SEV KaAUTTTOvVTAL iy
eV KAAUTTTOVTAL TTAEOV A6 TNV £YYUNON. A TO OKOTO AUTSO 0AG TTAPAKAAOUHE VA ATTOOTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia E§urmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer galismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti sliresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi ticreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalari lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi Kni€eHTKO, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Hauwwi Bpo6u nignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKu Lel npunag Konu-Hebyap 6yae
PYHKLiOHyBaTK HeGe3A40raHHO, MM CNPUIAMAEMO Lie Ay}e Cepito3Ho i npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Haluof
CepBICHOI C/y}6K 3a aApecoto, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBiAYeHHI. Mu 3 3a40BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AKOrO TaKOX BKa3aHW BHU3Y. [IN1A npes ABNeHHA
rapaHTiiHUX NPeTeHsiit Mae Cuy HacTynHe:

Lli ymoBw rapaHTii peryioioTb 4OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMOHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBmx
rapaHTiiHUX NpeTeHsilt He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLWTOBHUM.

apaHTiHUI1 PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUKJ/IIOYHO Ha HECMPaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany a6o
MOMMNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NPUaaau CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1A BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX Y1 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKN04aloTbCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepes TexXHIiYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALlo, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHACiA0K
nify€AHaHHA 40 HENPaBW/IbHOT HANPYTK B /1EKTPOMEpEKi a6o [0 TUMY CTPYMY), 3/I0BKUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HaNpUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunazja aéo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHWX 10 eKcnayaTauii IHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHS
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CYrOBYBaHHi i MO TEXHiLyi 6e€3neKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTiB (AK
HanpuKnag, MicKy, KamiHHA a6o Niy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CHM 260 CTOPOHHI BIMBK (AK
HanpUKNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NafiHHA), @ TAKOX BHACIAOK 3BUYaMHOIO 3HOLLYBAHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B Npunaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTBL 2 POKM i MOYMHAETLCA Bif, AATW KyniBAi. [apaHTiiHi npeTensii chig,
npea’ABNATM 10 3aKIHYEHHA rapaHTiMHOro TePMiHY Ha NPOTASI ABOX TUHIB MicnA Toro, Ak Bu BuaBmam
HecnpasHICTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiliHMX NPeTeH3il NicNA 3aKiHYEHHA rapaHTInHOro TepMiHy
BUK/IIO4AETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NPU3BOANTL 10 NPOAOBHEHHA TEPMiHY rapaHTil, a TaKOX
3@ BUKOHaHHSA TaKoi po60TH abo 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3aMacHWX YaCTUH HE NMOYUHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWiA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOM | BUKOHaHHA POGIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CyHGOI0.

[nA npea’AaBNeHHA rapaHTiiHOT NpeTeHsii nepewwniTe, 6yAb-1acka, HecnpasHWiA Npunaz 6e3 NoLToBoro
360py Ha BKa3aHy HUue agpecy. [lojaiiTe opuriHai JOKyMEeHTY Npo KyniB/to a6o iHWKiA JaToBaHui
floKa3 Kynisni. Tomy, 6yAb-nacKa, HafjiHo 36epiraiTe KacoBuii YeK B AKOCTI AoKasy! Mo MoxAMBOCTI
AKHAWTOYHiLLE ONWLITE HaM, ByAb-1acka, NPUYMHY peknamadii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunaay nignaaae nig
Halll rapaHTiliHUI PEMOHT, TO HeBAOB3i Bi oTpuMaeTe Ha3ay, BipeMOHTOBaHWIA G0 HOBWIA NpUnag,

Camo co60t0 3p03yMisIo, Lo 3a BiAMOBIAHY ONAaTy MM 3 33J0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECTPABHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi a6o GinbLle He OXOMIoITLCA 06'€MOM rapaHTii. 1A uboro BUcunaiTe, 6yab-nacka,
npunag Ha afipecy Hatloi CepBiCHOI CYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch Uiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

eten ( Angabe):

g

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 01/2008

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht“
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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